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Kvpoon mc Xoppaong peta&d g EAnvikie Anpokpartios tov Baciigiov g
Ionaviog Yo ™V amo@uyn TG NS Qoporoyiog Kol TNG OTOTPOTG TS
POPOIAPVYNS UVAPOPIKE PLE TOVS POPOVS EIGOONNATOS KUl KEQUAAIOV

O IMTPOEAPOX
THX EAAHNIKHX AHMOKPATIAX

ApBpo TpoTo

Kvpovetar ko éxer v oy, mov opiler to dpbpo 28 mop. 1 tov Zvvtdypatog, M
XouPaon peta&d g EAAnvikng Anpokpartiog kot tov Baciieiov g lonaviag yio v
AmOPLYN TNG OTANG POPOAOYIOG KOL TNG OMOTPOTNG TNS POPOIAPVYNG OVAPOPIKE LIE
TOVG QOPOVS EIGOONUOTOG Kol KEPOAoiov mov vrmoypdenke ot Madpitn otig 4
Aexepppiov 2000, to keipevo TG omoilag 6€ TPOTOHTLTN GTNV EAANVIKY, OTAVIKY Kol
ayyAKkn YAoooo £xel og ENG:

XYMBAXH

METAZY THX EAAHNIKHX AHMOKPATIAY KAI TOY BAXIAEIOY THX
IXITANIAYX T'TA THN AIIO®YI'H THX AIIIAHY ®OPOAOITAYX KAI THX
AITIOTPOIIHXY THX ®OPOAIA®YI'HX ANA®OPIKA ME TOYX ®OPOYX
EIXOAHMATOX KAI KE®AAAIOY

H EManvuc Anpoxpatio kou 10 Baoiiewo g lomaviag, embBopdvioag va
cLVAYOLV ZOUPacn Yo TNV AmoeLYN TG SWANG POPOAOYIOG KOl TNG AMOTPOTNG TNG
QOPOJAPVYNG AVAPOPIKA LE TOVG POPOVS EIGOONUATOS KOl KEPAAOIOV, CLUPADOVNGOV
T akdAovBaL:

KEDAAAIO I
2KOIIOX THX XYMBAZXHX

ApbBpo 1

! Avakoivwon: To Ynoupyeio EEwTepikwv avakoivawvel 0TI n ZUpBaon peta&l Tng EAANVIKAG
Anuokpatiac kai Tou Baagikeiou Tng Ionaviag yia Tnv ano@uyn Tng dINANG popoAoyiag Kal Tng
anoTponnG TnC @opodiapuynG avapopikd HE TOUC (POPOUC €I00ONUATOC Kal KEPAAdIOU mMou
unoypagnke otn Madpitn oTic 4 Aekeuppiou 2005 kal KUp®WONKE ano Tnv Xwpa pag pe Tov Nopo
3015/2002 o onoio¢ dnuoaielTnke ato ®UANO TG Epnuepidoc Tng KuBepvnoswe un’ apiBu. 104,
Teuxoc A' Tng 2 Mdiou 2002, TéBnke og 10XU OUPQPWVA PE TNV Napayp. 2 Tou idlou apbpou katad n
MeTd TNV NpwTn nuépa Tou Iavouapiou nou akoAouBsi auécwC Tnv nUepodnvia katd Tnv onoid

TiBeTal o€ 10¥U n Z0uBaon.



[TPOXQITA XTA OIIOIA EOPAPMOZETAI H XYMBAXH

H mapovoa ZopuPaon epapudletor eni Tpoocodmmv TOL £ivol KATOKOL TOL £VOC 1 KO TOV
dvo XvpParropévev Kpatov.

ApbBpo 2
®OPOI XTOYZ OIIOIOYZ A®OPA H ZYMBAXH

1.  H mapovca ZouPaocmn epapuodletonr 6Tovg POPOLE EICOONUATOSC KOl KEPAAAIOV TOL
emPdAiovior yio Aoyoaplacud evog Zvpufarlopevov Kpdtovg 11 tov Sotkntik®v
VIOOLUPEGEDV TOV 1 TOV TOTMIK®OV OPY®dV TOv, aveEdptnto amd Tov TpOTO TOov
emParriovrar.

2. ®opotl eloodnpatog kot keparaiov Bewpodvtal OA0L o1 POPoL oL eMPAAAOVTOL
GTO GLVOMKO E16O0MULA, GTO GLVOAKO KEPAANLO, 1) GE GTOLYELD TOV EIGOONUATOG 1)
TOL KEPOAOIOV, GULUTEPIAAUPOVOUEVOY TOV GOpOV TOv EMPAAAOVTIOL GTNV
OQELELD TTOV TPOKVTTEL od TNV KON KNG 1 akivnTng meplovsiog, Kabmg
Kol TV @Opov enl g vaepa&iag mov TPOKVTTEL amd TNV OVOTIUNOCT TOL
KeQaAaiov.

3. Ot vootdpevor @Opot otovg omoiovg epapudletor 1 mopovoo XOuPoon
e101KoTEPA Elvot:

o) Yy mepintwon g EAAnvik g Anpoxpatiog:
1) 0 POPOG ELGONUATOG KO KEPAAAIOV TV PLGIKADV TPOGHTMV,
1) 0 POPOC EIGOINUOTOG KO KEPOAOIOV TMV VOUUK®V TPOCSHTMV,
(epe&nc avapepdpevog og «EAANVIKOS pOpocy).
B) Xy nepintwon g loraviag:
1) 0 (OPOC EGOONUATOS TOV QLGIKOV Tpoc®On®V (el Impuesto
sobre la Renta de las Personas Fisicas),
i1) 0 opog etarplv (el Impuesto sobre Sociedades)

i) 0 POpog sloodNuatog un kotoikov (el Impuesto sobre la Renta
de no Residentes),
iv) 0 p6pog keporaiov (el Impuesto sobre el Patrimonio), kot
V) TOTIKOL POPOL GTO E1GOOM A KOl GTO KEPAANLO
(e@ebng avapepdpevoc og «Iomavikdg pOpogy).

4. H XOppaom epoppdletar emiong o€ omolovcoMmOTE TAVTOGNLOVS 1) OVGLOOMG
TOPOUOIOVS POPOVG TTOV EMPAAAOVTOL UETO TNV MUEPOUNVIO VTOYPAPNS TNG
Y0pPoaong ent mAéov, 1N OE OVIIKATACTAON, TOV LEWOTALEVOV @Opwv. Ot
appodieg apyés Tov ZopParropévav Kpatdv yvootomolodv 1 po oty GAAN
OTOLEGONTOTE ONUOVTIKEG OAAAYEC €YoV eMEADEL GTIG AVTIGTOLYEG POPOAOYIKES
vopoBeaiec toug.

KEDAAAIO II
OPIZMOI

ApBpo 3
I'ENIKOI OPIXMOI

1. ["a tovg okomovg avtg T ZopPaocng, ektdg av 1 £vvola Tov Keipevov amontel
OLOPOPETIKA:



B)

Y)

o)

%)

n)

0)

ol 0pot «éva ZvpPoarropevo Kpdrtogy kot 10 «dAro ZvuParAidpevo
Kpdrogy» vrodnimvovy v EAAnvikr Anpokpatio 1 tv lomavia 6nwg to
Kelpevo amontet,

0 0pog «EAAnvikn Anpokpoation mepthapfavel to £6apog g EAANvViKg
Anpoxportiog kot to Tunpe tTov Boiacsiov fubov Kot Tov LTESAPOVS TOV
Kdtw amd 1 Meodyslo Odrocco, emni tov omoiwv 1M EAAnviknm
Anpoxportio £xel KuplopyKa Stkaidpate cOUeovo, pe to Atedvég Alkoto
TPOG TO oKOMO e€epevdvnong, e£0PLENG N EKUETAAAEVONG TOV PLGIKMOV
TOPOV OVTOV TV TEPLOYDV,

0 O0poc «lomavion onuaiver 1o Iomavikd Kpdtog kat, xpnoipomoloduevog
HE TNV YEOYPAPIKN £vvola, To £dapog Tov lomavikoh Kpdtovg to omoio
nepthappdver kdbe meproyn €€m amd ta ywpKd VooTU Nl TOV OMOi®V,
ocoppova pe to AeBvég Alkoo Kol GE €QUPUOYN TNG ECMOTEPIKNG
vopobBeoiag tov, 10 Iomavikd Kpdrog ackel 1 pumopel oto0 péddov va
OOKNOEL OWKOOd0Gio. 1 KUPLopylKE OIKOMOUATO OVOQOPIKE HE TO
Boldoclo PuvBo, To LVESAPOG TOL Kol TO. LIEPKEIHEVA VOATA KO TOVG
QLGIKOVS TOPOVS OVTMV.

0 Opog «TPOCOTO» TEPIAAUPAVEL Eva PVOIKO TPOGMTO, Lo ETAPELN KO
0o ONTOTE GAAY £VMOOT TPOCHOT®V,

0 0poc «etoupeio»  onuaivel  OMOOONTOTE  ETOUPIKN  LOPON
KEPOAOLOVYIKOV YOPAKTIPO 1] OTOLOONTOTE VOUIKO TPOCMOMTO TO OMOi0
gxel TV 1010 POPOAOYIKY| LETOEIPION e pia eTopeion KEQOAOOVY KOV
xapakmpa,

o1 0pot «emyeipnon evog ZvpuParropevov Kpdtovgy kot «enyeipnon tov
dAdov  Xvppoiropevov  Kpdtovgy vmoonidvouvv  avtictoyo o
emyeipnon mov ackeitor omd Kdtouo Tov evog Xvpuparlopevov Kpdtovg
Kol po enyeipnon mov aokeitol amd KATolko Tov AALOL ZuUBaAAOIEVOL

Kpdrovg,

0 OPOG KVTNKOOG» VITOONAMVEL:

1) OTOL0ONTOTE PLGIKO TPOCMOTO TOV EYEL TNV VANKOOTNTO EVOG
Sopuparropevov Kpdrovg,

i1) 0100NTTOTE VOLIKO TPOGMTO, TPOCMOTIKY| £TOPia 1} EVOOT TOV
OTOKTA TO VOIKO KOOEGTMG TOV amd TOVS VOLOVG TTOL 1GY V0LV GE
éva Zopparropevo Kpdrog,

0 0pog «OEBVELG HETAPOPES) VTTOONAMVEL O1ONTOTE UETAPOPA LLE TAOIO

N 0EPOCKAPOG, EKTOC OV TO TAOIO 1| TO 0EPOCKAPOG EKTEAEL dPOLLOAOYLN

OMOKAEIOTIKA HeTOED Tomobecidv péca og éva amd ta Zvpfoaridueva

Kpdn,

0 0pOg «OPUOSIOL aPYTP> LITOONADVEL:

1) omv EAnvikn Anpokpatia, tov Yrnovpyd Owkovopukov 1 tov
€EO0VGL0J0TNUEVO aAVTITPOSOTO TOV,

1) oV lonavia, tov Yrovpyd Owovopkadv 1 tov e£00v61000TNHEVO
avTIpOSOTO TOV.

Ocov agopd oty epappoyn e mapovoag XZopPaocng amd Eva Zopfailopevo
Kpdrog, omotoconmote 6pog o omoiog dev mpocdopileTar 6° avt Ba Exel, €KTOC
av 1 €vvoln ToV KEWEVOL amaltel SPOPETIKA, TNV EVvola TTOL £YEL KOTO TN
GTIYUN TNG EPUPUOYNG COUPMOVO [LE TOLG VOLOVS avTob Tov Kpdtoug avagpopikd
LE TOVG POPOVS GTOVG 0moiovg ePappoleTat 1 ZOUPOCT), OTOLCONTOTE EVVOLOG
GUUO®MVO, L€ TOVG EPAPUOLOUEVOVS POPOAOYIKOVG VOROLS avtoh Tov Kpdtovug



VIEPLOYVOVGOG EKEIVNG TNG €vvolag oL dideTOL 6 ATO TOV OPO CUOLPOVO LE
dALovg vopovg tov Kpdtovg avtov.

ApbBpo 4
KATOIKOZ

["a Tovg oKomovg o TN TG ZVUPAONS, 0 OPOG «KATOWKOS VOGS ZVUPAALOUEVOD
Kpdrovg»y onpaiver 10 mpdommo mov, cOUPO®VA PE TOLG VOUOLUG OUTOV TOL
Kpdtovg, vmokeitar oe @oporoyio e avtd AOY® Katolkio 1 SOUOVAG TOL N
TOMOV O10{KNONG TOV ETXEPTUATIKOV OPOAGTNPLOTITOV TOL 1 GAAOD TAPOLOLOG
@OoNg kpurnpiov ko mepriapPdvel eniong avtd 1o Kpdrtog kar omowadnmote
TOMTIKY] Lmodwipeon 1 TOmKN apyn avtov. AAAL o Opog avtdg Oev
epAaPavel 0Tol0dNTOTE TPOCHOTO TOL VIOKEWTOL 6€ Poporoyio oto Kpdtog
aLTO HOVOV OGOV 0POPE GE E1IGOOM LA TOV TPOEPYETAL OO TNYEG LEGA GE OVTO M
o€ KepdAoro mov Bpioketal og avTO.

Av, ohppova pe 11g datdéelg g mapaypdoov 1, éva euokd mpdécmno gival
KATOIKOG Kot TV dVo ZvpParropévav Kpoatdv, tte 1 VOLKY KATAGTACT TOL
kaBopiletar og e&ng:

a) Bewpeiton 011 glvar kdrotkog tov Kpdtovg oto omoio dwabéter poviun
OlKOYEVELNKN €0TiO, oV JLoBETEL POV OIKOYEVELOKT €C0TIO KOl GTO, OVO
Kpdm, Oewpeiton xdtowog tov Kpdtovg pe to omoio dwarnpet
OTEVOTEPOVS TPOCMOMIKOVG KOl OIKOVOUKOVS deaovs (KéEVTpo (oTKOV
CLUPEPOVTWOV),

B)  av to Kpdtog 6to omoio £€xetl 10 k€VIpo TV (OTIKOV GLUPEPOVI®OV TOV
dev pmopet va mpocdloptobel, 1 av dev dbETEL LOVIUN OIKOYEVELNKN
gotio oe kavéva amd ta dvo Kpdmn, Bewpeitoar kdtokog poévo tov
Kpdrovg 610 omoio £xet v cvuvnOn dapovr| tov,

Y) av &gt ovvndn dwpovr kKot ota dvo Kpdtm 1 oe kavéva ond avtd,
Bewpeiton kdTokog Tov Kpdrtovg tov omoiov givor vmkoog,

d)  av givar vnkoog kat tv 0vo Kpatmv 1 kavevog amd avtd, ot aprodies
apyés tov Xvpporiopévaov Kpatmv otevbetodv 1o Béua pe apofaio
GLUP®VICL.

Av xotd T1g dwrtdEelg g mapaypdeov 1 éva mpoécOTO €KTOS AMO PLGIKO
npocwno elvar kdtowog Kot TV 000 ZvpuPariopévov Kpotdv, tote 10
npdosmno ovtd Bewpeiton kdtotkog Tov XvpPariropevov Kpdrovg oto omoio
Bpioketor n €0pal TN TPAYLOTIKNG S1OTKNGNS TOL.

ApBpo 5
MONIMH EI'KATAXTAXZH

Mo touvg oxomovg avthig g ZVpPacng, o Opog «UOVIUN EYKATACTOCT
VTOdNA®VEL €va KABOPIGUEVO TOTO EMYEPNUATIKOV OPACTNPLOTNTOV HECH
TOV 0moiov 01 epyacies pag emyeipnong dleEhyovror ev OA® N €V PEPEL.

O 6pog «poviun eykatdotacn» TeptlapPavet e101KOTEPQL

o) TOTO d10ikNnoNg,

B)  vmoxotdoTNua,

Y)  ypageio,

d)  epyootdoio,

€)  €PYNOTNPLO, KoL

)  opvuyelo, mnyn metperaiov N agpiov, Aatopeio 1 omolodnToTE GALO TOTO



eEOPLENG PLOIKOV TOP®V.

‘Eva epyotdélo N €va £pyo KOTOOKELNG N €YKATACTOGNG GUVIGTOVV HOVIUN

EYKATAOTOON LOVO oV O1OpKEL TEPIGGOTEPO ATO EVVEN UNVEG.

AveEdptta and TIg mponyovueves dwutdéelc avtod tov ApbBpov, o 6pog

«uovun gykatdotaony Bempeital 6t1 dev mepthapPavet :

o) TN YPNON OlELKOAVVGE®MV OMOKAEICTIKG LE OKOMO TNV amobnkKevon,
ékbeon 1M mopdooon ayobdv 1N EUTOPELUATO®V TOL OVIKOLV GTNV
emyeipnon,

B) 1t owtnpnomn omobépatog ayabdv 1 EUTOPELUATOV TOV AVIKOLY TNV
emyelpnon omokAEoTIKA HE okomd TNV omobnkevomn, £€kbeon 1
mopdooon,

Y) ™ Swripnon anobEatog ayod®dv 1 EUTOPEVUATOV TOL OVIKOVV GTNV
emyeipnon oamokAewotikd pe okomd v emefepyacio amd  GAAN
emyeipnon,

d0) M Jdwtpnon KaBopiGUEVOL TOTOV ETLYEPNUATIKOV OPACTNPLOTHTOV
OTOKAEIGTIKA [E GKOTO TNV ayopd ayobdv 1| eumopevpdtov, 1 yuo. )
GLALOYN TANPOPOPLAOV, YO TNV EMLYEIPNON,

€) 1M dwmpnon KabBopioHEVOL TOTOVL EMYEPNUATIKOV OpOCTNPLOTHTOV
OMOKAEIGTIKA e OKOTO TNV GOKNOT Yo TNV EMYEIPNON OTOLOGONTOTE
GAANG dpactnpoTTOS fonONTIKOL 1| TPOTOPACKEVAGTIKOD YAUPOUKT PO,

) 1 Owrtnpnomn kaBopiopévov TOTOL EMYEPNUOTIKOV JPACTNPLOTHTOV,
OTOKAEIGTIKA LE OKOTO TNV AGKNOT VOGS GLVOLAGHOD dPOGTNPLOTHTOV
and TIG OVOPEPOUEVEG OTIS VLITOTOPAYPAPOVS 0) £mG €) , EPOCOV M
OLUVOMKT  dpacTnpOTNTo TOv €V AOY® Kobopiopévov TOMOL 7OV
TPOKVTTEL  OamO  ovTdV  TOoV  ouvdvacud  givor  PBondntikod 1
TPOTAPUGKEVOAGTIKOD YOPOKTIPO.

Ave&apmra and Tig dtdéelg twv mapaypdemv 1 kot 2 dtav Eva TpOcOTO-

exTOg amd aveEAPTNTO TPAKTOPA Y10 TOV OTOI0 £XEL EPAPUOYN 1N TOPEYPOPOS

7- evepyel Yoo Aoyaplacpd pog emtyeipnong kot £xel €£0v61000tN oM Pdoet g

omoiag gvepyel cuotnUATIKE 610 GAA0 ZopPoridpevo Kpdtog ya vo cuvdmtet

ouvuPoraia oto dvopo TG ev AOY® emyeipnong, avtn N emyeipnon Bewpeitan
ot &xel poviun gykatdotaor oto Kpdrog avtd 6cov apopd 6e omolesdnmote

OpaoTNPOTNTEG AVOAAUPAVEL TO €V AOY® TPOGMOTO Yo TNV EMLXEIPNON, EKTOG

av Ol OpacTNPOTNTEG AVTOD TOV TPOcOTOV Teplopiloviar 6° ekeiveg mov

avaQEPOVTOL GTNV ToPAYpaPo 4 Ol omoieg, Kol av aKOUN ooKOOVTOL HECH

KOBOPIGUEVOL TOTOL EMYEPNUATIKOV OPOGTNPLOTHTOV, OV KOOIGTOOV QVTOV

oV KOOOPIGHEVO TOTO HOVIUN EYKATAGTACT] COUPMVA UE TIG OATAEEIS QTG

™G Tapaypapov.

AveEapmra pe T TPonyoOUEVES S10TAEELS vTOL TOv APOBPOoL Kot TIG OATAEELS
tov ApBpov 14, éva mpoécwmo mov givar kdtowog evdg  ZvpPforiopevov
Kpdroug kar o1e€dyet dpactnploOTNTeg OYETIKO WHE TPOKATOPKTIKEG WEAETEC,
e€epedvnon, e£6pLEN N EKUETAAAEVCT] PUGIKMV TOP®V OV PBPicKOVTAL GTO GAAO
Sopporiropevo Kpdtog Oewpeitor O6tt aokel, 6cov a@opd o’ 0oVTEC TIG
OpaCTNPLOTNTES, EMYEPNUATIKY dpdion ¢’ avtd to dAro ZvpuParropevo Kpdrog
HECH oG pHoviung eykatdotaong N pog kabopiopévng Paong mov Ppioketan ¢°
aLTO, EKTOC €0V 01 €V AOY® dpacTnploTnTES d1e&dyovtal yio mepiodo N TeEPLOSOVG
mov d0ev vrepPaivouv cuvolkd Tic 60 Muépeg péca oe daotnue 12 unvov.
Evtoutoig, 1o Tovg 6KOTOVG QLTS TG TPy pApovL:

a) Ootav o emyeipnon mov deEdyel dpaoctnpldtTéc oto dAlo Kpdrtog,
cuvdéetan pe GAAN emyeipnomn kot avt 1 GAAN emyeipnon cvveyilel g



HEPOC Tov 1010V €pyov TIC 1018¢ OPAGTNPLOTNTEG OL OTOIEC AOKOVVTOL 1)
aoKOUVIO Omd TNV  TPOTONVAPEPOUEVT]  EMEipnon, Kot ot
dpacTNPLOTNTEG TOL O1EAyovTal Amd TIC OLO EMLXEPNCELS LITEPPaivouy —
otav mpootefov poli — pa mepiodo 60 nuepmv, toOTE KABE Emyeipnon
Bempeitar OTL deEdyel TIG OpaoTNPOTNTEG TNG YL o TTEPIOdO TTOL
vrepPaiverl Tig 60 nuépeg og pa mepiodo 12 unvav.

B)  ovo emyepnoelg Bewpeitar O6TL cuVOEOVTOL GV oL A OVTEG EAEYYETAL
éupeca 1 Aueca omd TV GAAN, 1 Kot o1 dV0 EAEYYOVTOL AUESH 1 EUUEST
and éva Tpito TPOCMOTO.

Muw  emyeipnon oev Bewpeiton OTL el pHOVIUN  €yKatdoTtaon G €va

YvpParropevo Kpdtog amhd kot povo emedr] de&dyel epyaciec 6° ovtd to

Kpbtoc péocom peoit, yevikod ovtmpoowdnov eni mpoundeio 1 GAAov

avegapTnNToL TPAKTOPA, £POGOV TA €V AOY® TPOCOTO EVEPYOUV WEGO GTA

ouvnOn Tlaicla g dpacTNPLOTNTAS TOVG.

To yeyovog 6t po emyyeipnon mov eivor Kdtowog &€vog ZvuPaAlopevov

Kpdtovg eréyyer 1 eléyyeton amd etapeion mov eivor KATOKOG TOL GAAOL

YvpParropevov Kpdtovg, 1 dekdyet epyacieg 6 avtd to dAro Kpdrog (gite

pécw poviung eykotdotoong gite pe Ao tpomo), oev kabiotd v Kabepio

oo TIC ETAPEIES OVTEG LOVIUN EYKATAGTOOT TNG GAANC.

KEDAAAIO III
®OPOAOI'TA EIZOAHMATOX

Apbpo 6
EIZOAHMA AITO AKINHTH ITEPIOYZIA

Ewcoéomua mov amoktdtor amd kdrowo evog XvuPariopevov Kpdrovg amd
axivnm meplovoio (cvunepthapPavorévov Tov €1000MNUATOS amd Yempyia 1
dacoxopia) mov Ppiokeror oto GAAo ZvpParidpevo Kpdrtog pmopel va
@oporoyeitor 6° avtd to aAlo Kpdrog.

O 6pog «akivntn meplovcion Ba Exet v €vvora Tov opiletor and ) vopobecio
tov Xvppariopevov Kpdrovg oto omoio Ppioketor n ev Adyw meprovsio. O
o0pog mepthopPdvel oe KGbe mepintwon meplovcian TOPETOUEVT TG AKIVTNG
neplovoiog, Ta (ma Kot Tov €E0MTMGUO TOL YPNCIUOTOI0VVTOL GTNV YEMPYI Kot
dacoxopia, dwaidpoTo oto omoio. @appolovior ot JaTAEELS TOV YEVIKOD
owoaiov vy Vv €yyelo 1doktnoio, emkopmio akivnng meplovciog Kot
OalOUATO To. omoio TapEYOVV TPOcOOOVS UETOPANTEG 1| otabepéc ¢
aVIGAAOYHOL Yo TV EKUETOAAELOM, 1N OWKoi®UO — EKUETOAAELONG,
LETOALELTIKOV KOTACUATOV, TNYOV Kot GAA®V @uoikav mopwv. [Tioia,
TAOLAPLO. KOl 0EPOCKAPT deV BempovvTal MG aKivnTn TePLovGiaL.

O datdéelg e mapaypdeov 1 epapuolovior e 1GOOI TOL TPOEPYETOL
and Vv AQueomn xpnom, ekpicbwon M omolacoNmotE GAANG HOPENS YPNom
axivnng meplovoiog.

Otav N Woktoio HETOYOV 1 GAA®V ETUPIKOV SIKOIOUATOV 6€ pio Toupio
dpeco 1M EUUECH TOPEYEL TO OKOUMUO GTOV WOOKTNTN TETOW®V UETOYMV M
ETUPIKAOV  OKAIOUATOV amoAaPNS aKivnng TEPOLGIOG OV OAVNKEL GTNV
gtopio, T0 €1GOOMUO OO TNV QUEST YPNOT, Evolkiaon 1 ypnon pe kdbe iAo
TPOTO  TETOWOL  JKOIOUOTOG  omoAofng  wmopel  va  @opoAoyesitar  ©TO
YvpParropevo Kpdtog oto omoio Bpicketar ) akivntn meplovacia.



(98]

O dataéelg tov mapaypdeov 1 kol 3 epapuolovior eniong 6to 166N ATd
axivn meplovoia pog entyelpnong Kot 6To 10000 OO aKivTn TEPLOLGIN
OV YPNOCLUOTOIEITOL Y10 TNV TOPOYN AVEEAPTNTMOV TPOCOTIKDOV VINPECIDV.

Apbpo 7
KEPAH EINIXEIPHZEQN

Ta ké€pon g emyeipnong evog ZvuParropevovr Kpdtovg @oporoyovviot
uévo o’ awtd to Kpdtog ektog av n emyeipnon oeldyetl epyacieg 6to GAAO
YvpPorropevo Kpdrtog péow pog poviung eykatdotaong mov Ppioketal o’
avtd. Av n emyeipnon o0weldyel epyacieg ®¢ avoTépm, TOTE TO KEPON TNG
enyeipnong uropovv va. oporoyodviotl 6to dAA0 Kpdtog aArd povo wg mpog
TO TUNUO AVTAV TOV OTOOIOETOL GTNV UOVIUT EYKATAGTAOT).

Y7o v em@OAaEN TV STAEEDV TG TApaypApov 3, av o entyeipnon evog
Sopporropevov Kpdrovg dielayel epyacieg oto dAro ZopParropevo Kpdrog
HECH P0G HOVIUNG £YKATAGTAONG oL PpiokeTatl 6° avtd, TOTE 6T0 KAOE €val
Sopporropevo Kpdtog amodidovior otn HOVIUN 00T €YKATAGTACT] TO KEPON
T omoio VroAoyileTon OTL B TPAYLATOTOOVGE OV NTAV [0 SLPOPETIKN KOl
YOPLOTN ETLXEIPNON TOL ACYOAEITOL e TIC 1O1EC 1] TOPOUOLES OPACTNPLOTNTES
Kat® omd Tic 10leg 1N TOPOUOlES GUVONKES KOl GUVOAALAGGETOL EVIEANDC
ave€dptnTa e TNV EMXELPNON TNG OOTNG OMOTEAEL LOVIUT EYKATAGTAOT).

Koatd tov mpocdopiopd tov  kePODV UG  UOVIUNG  €YKATACTOGNG
avayvopilovtor Tpog EKTTOON OOMAVES TOL TPOYUATOTOLOVVIOL Y0 TOVG
OKOTOUG  TNG  WOVIUNG  €yKatdotoons, — mEPAOUPAVOUEVOV TV
TPAYUOTOTOOVUEV®OY  YI0.  TOVG  OKOTMOUG TNG  HOVIUNG  €YKATAGTAOMG
OLYEIPIOTIKMOY KOl YEVIKOV Stotkntikdv €£0dwmv, eite oto Kpdrtog mov
Bpioketon n poviun gykotdotoon gite aAloD.

Kavéva képdog dev Bempeitat 0Tt oviKeL 6T LOVIUTN EYKATAGTACT AOY® OTANG
ayopdc oyofdv Kol EUTOPELUATOV OO TNV HOVIUN EYKOTACTOOT Y10
Aoyaplocpod g emtyeipnong.

[Ma ToVg 6KOTOVE TV TPONYOVUEVOV TAPAYPAP®V, To KEPON TOL ATOdidOVTOL
ot puoéviun eykatdotacn mpocdlopiloviar pe v dw péBodo kdbe ypodvo
€KTOG av LITAPYOLV Phoiot Kot Erapkeig Adyot yia to avtifeto.

Ye mepimtmon MOv oTa KEPON Teplapfdvoviar otolyeio. €1G0ONUATOG M
QOpoAOYIKT peTOElplon TV omoiwv puBuiletoan ywpiotd pe dAia ApHpa
LT TG ZopPacnc, tote ot datdéelg exelvav twv ApBpwv dev enmpedlovtal
and TG dutdEerg Tov mapdvtog ApHpov.

ApbHpo 8
NAYTIAIAKEX KAI AEPOITIOPIKEX META®OPEZ

Képon mpoepydueva amd v ekpetdriievon mroiwv oe debveic petapopéc

@oporoyovvton povo oto Xvpparidpevo Kpdtog oto omoio givor vinoroynuéva

ta TAoio 1 omd To omoio Exovv epodtachel pe vovTilokd £yypaea.
Tnpovpévav tov dutdéewv g Tapaypdeov 1, e1660nua Tov amoKTdTol And
pa emyeipnon evog Zopporiopévov Kpdrovg and v expetdiievon mioiov og
oebveig petapopés, poporoyeitatl pdévo oto Xvpfoariropevo oavtod Kpdrog.

Képon mpoepyodpeva ond v  ekuetdAdevon oaepookdeovs oe  debveic

HETAPOPEG  PoporoyoLvTol povo oto ZvpParropevo Kpdtog oto omoio

Bploketon n €0pa TS TPAyUATIKNG dtevBLVONG TG EMLXEipNOMG.



O dwtaéelc tov mapaypdoov 1, 2 kot 3 avtod tov ApBpov &xovv emiong
EQOPUOYN o€ KEPON TOL TTpaypaTorotovvTot and cvupetoy oe «POOLy» og
KOIWOTPOKTIKNG HOPPNG EKUETAAAEVON 1] OE TPOKTOPEIO TOL Agltovpyel o€
debvég emimedo.

ApBpo 9
YYNAEOMENEZX EINIXEIPHXZEIZ

Av
o) emyeipnon evog XvpuParropevov Kpdrovg coppetéyet dueca v éupeca
oTn Oloiknom, tov éAeyxo M T0 KePAAoo Hog emiyeipnong tov GAAov
Svpparropevov Kpdrovg, 1y
B) Ta. {010 TPOGMOTO GLUUETEXOVV GUESA 1) EUUESA GTN Ol0TKN oY), TOV EAEYYO
N 10 KEPAANO (oG emyeipnomng Tov evog XvpParropevovr Kpdtovg kot
pog emyeipnong ailov Xoppairopevov Kpdrovg,
Kot 6€ KAOe L amd TIC TEPUITACELS AVTEG EMKPOTOVV 1) EMPAAAOVTOL PETAED
TV 000 EMYEPNCEMV OTIS EUTOPIKES N OIKOVOUIKEG OYECELS TOVG OPOl Ol
omoiot dapépovv amd eketvovg mov Ba emkpotovcav peTaEd aveEdpTnToV
EMYEPNOEDV, TOTE OMOLONTOTE KEPON T omoia Oa elyav mpaypoatomoinOel
amd po omd TIG EMYEPNOCELS, OAAL, AOY® OLTOV TOV OpwV, OV £YOLV
npaypatorombet, pumopovv va cvumeprAapPdvovtor oto KEPON OLTNG TNG
EMYElPNONGS Kol VoL OPOAOYOVVTUL AVAAOYQL.
Av éva ZvpPorridpevo Kpdatog meprhapfaver oto k€pon (o emyeipnong
avtov Tov Kpdrtoug - kar @oporoyel avdioyo - képdn yw to omoio pua
emyeipnon tov dAilov ZvuParidpevov Kpdartovg £xer poporoynbel 6’ avtd 10
Ao Kpdrog kot avtd to dAro Kpdtog cupemvel 1t ta KEPOT oL £)ovV £TG1
nepneBel etvon k€pom ta omoia OBa elyav mpaypotomondel and v emyeipnon
TOV TPOTOV - pPvnpovevdévtog Kpdtoug av o1 6pot mov emkpatodv HETOED TMV
o000 emyepnoemv NTav ol 1010l pe ekeivoug mov Oa emkpatovoov pHeETaSD
avegapmtov enyelpnoemv, tote avtd 1o dAlo Kpdtog mpocapudlet avdioya
T0 TOGO TOV POPOL oL £xel emPAnOel péoa 6 avtd to Kpdrog eni ekeivav
tov Kepddv. Katd tov Kabopiopd pog TETolng TPOGOUPUOYNG, TPETEL VAL
IeBovv vIdYM Kot 01 AomEg d1aTAEES VTN TS XOUPaoNS Kot o1 aprOOLEG
apyés tov Zopporiopévav Kpatdv coppfoviegvovton 1 pio v GAAnN av kpdet
amopaitnro.

ApBpo 10
MEPIEMATA

Mepiopata mov xotafdiiovior amd etopeion mov eivol KATOWKOG €VOG
Svpporropevov Kpdtovg oe kdrowko tov dAiov Xvpporiropevov Kpdrovg
uropovv va poporoynovv ¢’ awtd to drArio Kpdrog.
Térowa pepiopata pmopodv dpme, emiong va oporoyodvtal 6to LVUPAAAOUEVO
Kpdrog tov omoiov n etapeio mov katafdAilel ta pepioparta ivar KATowog Kot
GUUO®VO, LE TOVG VOLOLG awTov Tov Kpdtovg, aAld €dv o swompdrtov sivat o
SKAOVY0G TV HEPIGUATOV, O POPOG TOV EMPAALETOL KAT® OTOV TOV TPOTO OEV
vrepPaivet:
a) 710 5% 1oV axafdpIGTOL TOCOV TV UEPIGUATOV €V O dtkonovyog eival
pio etoupeia (extdg amd pio TPOSHOTIKN ETOPEIR) N OTOlD KATEYEL AUETOL



tovAdyotov 25% tov kepaiaiov ™G etorpeiog mov KotafdAier To

pepiopota,
B) 10 10% tov aKOOAPIOTOL TOGOD TV UEPICUATOV GE OAEG TG GAAEG

TEPUTTAGELC.
Ot apuodieg apyéc tov ZvuPariopévov Kpatov kabopilovv pe apoipaio
GLUE®Via, TO TPOTO EPAPLOYNG OVTAOV TOV TEPLOPIGUAOV.
H moapodoa moapdypapog dev emnpedlel 1 @opoAoyio g etoupeiag Ocov
aPopd oTo KEPOT amd Ta omoia KoTafdArloviot Ta pepicpoTa.
O 06po¢ «uepiopaton Ommg ypnoonoteitor 6° avtd to ApBpo vITodnAdvel
€I000MUO. OO UETOYES, WETOYEG EMKOAPTIOG) 1 OWKOIMUOTO «ETIKAPTING,
HETOYEG UETOAAEI®V, 1OPLTIKOVG TITAOLG 1] GAAG OIKOUMUOATO GUUUETOYNG OE
KEPOTN, OV OV AMOTELOVV amALTNGOELS amd YpEN, Kabmg emiong Kot 1660
and  ETUPIKE  OIKOUOUOTO TO ONOI0 VMOKETOL OTNV 1010 POPOAOYIKN
petayeipion pe to €160OMUO OmO UETOXEG COUG®VO HE TOVG VOUOLG TOL
Kpdrovg tov omoiov givarl kdrotkog n etoupeion mov devepyetl m dwavour). O
0pog «uepiopatay meptlopPdvetl KEPON amd TV O1dALGON LG ETALPLOGC.
Ot dwtdéelg tov mapaypdemv 1 kot 2 dev Exouv €QOPUOYN OV O OKALOVYOG
TOV UEPICUAT®V, OVTOG KATOWKOG TOV £vog ZupuParidpevon Kpdrovg, de&dyet
gpyacieg oto GAo ZvpPoairopevo Kpdtog tov omoiov m etaipio mov
Katafailel o pepiocpota eivor Kdtowog, HEGH HOVIUNG EYKOTAGTOONG TTOL
Bpioketon 6’ avtd, 1 Tapéxel aveEdptnTeg TPOCOMIKEG VANPESiEG G° aVTO TO
dAlo Kpdrtog péom xoabopiopévng Pdong mov Ppioketor 67 avtd, Ko m
ovppetoyn (holding) ce oyéon pe v omoia KatafdAlovtal To pEPIGHOTOL,
GUVOEETOL OVLOLOCTIKA W aLTH TN HOvVIUN gyKatdotaon N v Kabopiopévn
Baomn. X’ avt) 1t mepintmon, Exouvv ePaproyn ot OaTdEeElS TV dpBpwv 7 1
14, avdioyo pe v mepintmon.
Av o etoupele mov  elval  kdtowkog evog  XupPoaiiopevov  Kpdrtovg
Tpaypotonolel KEPON 1 amokTd €1060MUa 6T0 GAA0 XvuParropevo Kpdrog,
avtd 10 dAho Kpdrtog dev pmopel va emiPdAier @opo ot pepicpoato  mov
Katafailovtal and v taipeio, eKTOS av avtd To pepiopata katafdirovio
o€ Kdtoko avtov Tov dAlov Kpdtovg 1 n ovppetoyn (holding) oe oyéon pe
v omoio KoatafdAlovtol To HEPICUATO GUVOEETOL OLGLOCTIKG LE HOVIUN
gykatdotaon N kabopiopévn Paon mov Ppickeron 6° avtd to aAlo Kpdrog,
o0te pmopel va vmaydyet To un dwvepduevo k€PON o Opo emi un
OLOVEHOUEVDV KEPODV, OKOUT Kol av To KatofaAAdpeva pepicpoto 1 o un
dwovepdpeva k€EPOM amoTeEAOVLVTAL €V OA® M €V UEPEL amd KEPON 1| E1C0ONUOTA
OV TPOKLTTOVY G° ATO TO AAL0 Kpdrtog.
Ot dwtdéeg avtov Tov ApBpov, dev epapuolovral, edv, 0 KOPLOG okomdS M
£€vag amd ToVg KUPLOVG GKOTOVS OTTOLOVONTOTE GTO OO0 QPOPA 1 KATOYN M M
GLUUETOYN OE GYéom Le TV omoio KotafAAAETAL TO HEPIGLLO, OVTO TO OPEAOG
and T1g dwrtdEelg tov ApOBpov avTov PECH® QLTAG TNG KATOYNG N NG
GUULLETOYNG.

Apbpo 11
TOKOI

Toéxor mov mpoxvmToLY 6° €var ZvupParropevo Kpdrog kot katafdArovial oe
Kdtowo tov dAdov Zvpporidpevov Kpdrovg pmopodv va goporoyodviot ¢’
avtd to GAlo Kpdrog.



Avtol o1 T0K01 umopovv, OUWG EMioNg, Vo, POPOAOYOVVTIOL GTO ZVUPBAAAOUEVO
Kpdtoc o610 omoio mpokOmTOLV KOl GOUP®VA UE TOLG VOUOLG OVTOV TOV
Kpdtovg, adrd av o elompdttov eivar 0 d1Koovyog TmV TOK®V, 0 OPOS TOV
emPorietor kot avTOV TOV TPOMO dev vmepPaivel to 8% Ttov aKAOAPIOTOL
mocoy TV TOK®V. Ot opuddieg apyéc tov ZvuPaiidpevov Kpotov
kaBopiouv pe apoifaic cvpeovie 1o TPOTO  EQAPUOYNS OLTOD  TOL
TEPLOPLIGLLOV.

AveEdptnta amd TIg S1aTdEElg TS TapaypAPoy 2, TOKOL TOV TPOKLITOVY GTO
éva ZopuParrdpevo Kpdrog eEapovvtat amd to opo 6’ avtd 1o Kpdtog av:

o) ot toKol kotofdAdovior amd oavtd to ZvpPoridupevo Kpdrog, pio

TOAMTIKT] VTOSOUPEST) TOL M| piol TOTTIKY| apy] AVTOV, 1|

B) ot téxol kKarafdArovtal oto AAlo XvuPoridpevo Kpdrog, pio moAtikn
vrodlaipesn Tov 1 pio TOTIKNY apyn ALTOV 1) OTOLINTTOTE AAAN LI PECTaL
N Opyavo (mepthapfovopévon Kot ¥PNUOATOTICTOTIKOD WOPVUATOS) TOL
aviKovV €€ OAOKANPOL 6to dAL0 ZvpuParidpevo Kpdrog, pio molitikn
VITOdPEST TOV 1| pia TOTIKT apyn ovTov, 1
Y) ot 10Kol KatafdAlovior Ge omoladNmote GAAN vInpecio N Opyovo
(meprlopfavopévon Kol YPNUOTOTICTOTIKOD 1WOPVUATOS) GE OYEOT UE
TpaypoTonomnBéva dAveld KOT® EQOPUOYN LG CULPOVING LETOED TV
ovo ZupParropévav Kpatov.
O 6pog «toKOo OGS Ypnoonoteital 67 avtd 0 ApHpo LTOdNA®VEL E1GOO L
and omontnoels and xpén Kabe eidovg eite e€acparilovtarl pe vrodnkn N oL,
glte mapéyovv N Oyt OKOU®UO GLUUETOYNG OTO KEPON TOL OQPEAETY, Kot
W010iTEP, EIGOIMUA OO KPATIKE YPEOYPOPO KOl ELGOIN IO 0T OLOAOYIES HE M)
Yopic acedieta, teprrappavopévav tov dopmv (premiums) Kot fpapeiov mov
GUVETAYOVTOL TETOOV €100VG YPedYPOPO Kol opoAoyieg kobmg emiong kot
0100NTTOTE E1GOOMUA TOV €YEL TNV 1010 POPOAOYIKY| peTayEiplon pe €10O0MUA
and Odvelo ocOupova pe ™ @oporoyikn vopobecia tov ZvuPoaAAdpevov
Kpdtovg oto omoio mpokOmter 10 ev Adym ewwodnuae. Ilpdotipa yo
KaBvotepnpévn TAnpop oev Ba Bempovvtal TdKol Yo TOVG GKOTOVS OVTOV
tov ApBpov.
Ot dwtdéelg tov mapaypdowv 1, 2 Kot 3 dgv EYouv EQapPUOYT OV O dTKOLOVY0G
TOV TOK®OV, oL &ivar Katowkog Tov evog Zvpparidpevov Kpdrtovg, de&dyet
gpyaocieg 010 GAL0 XvpPoiiopevo Kpdrtog 6to omoio mpoxvdmtouv ot TOKOL,
pHéom povyung eykatdotoong 60 ovtd M mopéyel oto GAAo ZvuPaArlopevo
Kpbroc aveEhptnteg mpocomkéc vmnpecieg amd kabopiopévn Pdon mwov
Bploketoaw 6 avtd kou M amoitnon xpEovs oe oxéom Ue TNV omoio
KatofdAAovtor ot TOKOlL GULVOEETAL OVLCLUCTIKG [ OVTAV TNV HOVIUN
gykotdotacn 1 v Kabopiopévn Phorn. T’ avt T TEPITTOON, E£YXOLV
gpapuoyn ot dwtdéelg tov dpbpov 7 1M tov dpbpov 14, avarioyo pe v
TEPIMTOON.
Toxor Bewpodvtar 6t TpokdmTovy 67 éva ZvuParrdpevo Kpdtog otav o
KatafaAlov glvarl kdtotkog avtod tov Kpdtovg. Av, dumg, 10 mpds®mmo 1oL
KatofdAiel tovg TOKOLG, avesdptnTa av  glvol 1 OYl KATOWKOG €VOG
YvpPorropevovr Kpdatovg, éxet oe éva ZvuPoaiiopevo Kpdrtog povium
gykatdotaon 1 kabopiopévn Paon oe oxEomn e TNV OTTOl0 TPOEKVYE 1| OPEIAN
Yy TV omoia KatafdAlovtol ot TOKOl, Kot avtoil ot TOkol Bapbvouy avtn
puéviun gykatdotaon 1 v kabopiopévn Paon, 10t avtoi ot Tokot Bewpovvton
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0Tt mpokvumtovy oto Kpdtog mov Ppioketar n pudéviun eykotdotoon M M

KkaBopiopévn Pdon.
Ye mepintoon mov, AOY® €01KNG oyéong petald tov KatoBdAlovto Kol TOL
SKAOVYOV 1 HETAED QVTAV KOl KATO0V GAAOD TPOCHTOV, TO TOGH TOV TOK®V,
Aopfoavouévng  vmoéyn ™ amaitmong omd To  ¥pEOC Yoo TNV Omoid
katafdAilovtol, vrepPaivel o Tocod 10 omoio Ba elye cvppwvndel peta&d tov
KOTOPAAAOVTO KOl TOL OKOOLYOV EAAEIYEL HOG TETOWOG OYEOMNG, Ol OLUTAEELS
avtov Tov ApBpov £xovv gpapuoyn Ho6vVo o6to teElevtaio avapepbév mocoy. X’
VLT TN TEPIMTOON, TO VAEPPAALOV HEPOG TOV TANPOUDV (QOPOAOYEITOL
GULPMOVO LLE TOVG VOLOLG TOL KaBevac Xvpuparropevov Kpdtovg, Aappavouévov
VTOYN KoL TOV A0V datdEey TG mapovsag Zopfoaong.
O1 dwtdEerc avtov Tov ApBpov dev epappolovral edv 0 KUPLOG N £vag amd Tovg
KOPLOLG GKOTTOVS OTOLOLONTOTE TPOCMTOL TTOV £YEL GYECT UE TNV OMpovpyia N
TNV EKYOPNCN NG ATAiTNOMNG Ao XPEOS OVOPOPIKA LE TNV OToio KatafAAAOVTOL
ot ToK01 NTaV 10 6PeL0G amd avTd T0 ApHpo péow avtng ™S dNpovpyioag 1 TG
gKYdPNONG.

ApBpo 12

AIKAIOMATA
Awonopoto  mov  mpokvmtovy 60 éva XvuParidupevo  Kpdrog ko
KatafaAlovtal o€ KATOKo Tov dAlov ZvpPoaiidpevov Kpdrovg pmopodv va
@oporoyovvTol 6° owtd 10 dAlo Kpdtoc.
Tétown dSwkoudpote pmopovdv, OHMS, VO QOPOAOYOUVTIOL €WIONG  GTO
Sopporropevo Kpdtog 610 0moio mpokOMTOUV Kol GOUQ®OVO, LE TOLG VOLOLG
avtov tov Kpdtovg, oldd av o elonpdrtov givor 0 dkalovX0g TV
So®pUdTomv, 0 EOpog Tov EMPAALETOL KAT® OVTOV TOV TPOTO OV vIepPaivel
10 6% tov axafdpioTov OGOV TV dwatwpdtov. Ot appodieg apyés TV
Svpporropévov  Kpatov pvBuilovv pe apofoaioc copeovio tov TpodmTo
EQUPLOYTG ALTOV TOV TEPLOPIGHLOV.
O 6pog «dwoumdpatoy Onwg ypnoyonoteital 6° avutd 10 ApHpo onuaivet:
TANPOUESG KAOE €100VC OV EIGTPATTOVIOL MG AVIOAAXYLA YO TN ¥PNON, N TO
Oowoimpa ypnonG, OTOOVINTOTE OIKOUMUATOS CVOTOPOY®YNS, (PILOAOYIKNG,
KOAMTEYVIKNG 1 EMOTNUOVIKNG  gpyaociag,  mepiiapfovopéveov  tov
KIVIUOTOYPAPIKOV TOWVIOV, KOU TOVIOV 1] HOYVNTOTOVIAOV 1) OTOl0LONTOTE
GALOL PEGOL YO OTLTIKN 1) MYNTIKY] OVOTAPOYWYT), OLUGONTOTE EVPECITEYVIOG,
EUTOPIKOV ONUATOG, GYESIOV 1 TPOTVTTOV, UNYOVOAOYIKOD GYESIOV, HLGTIKOD
tomov 1 dwdkaciog Tapaym®yNg, N Yy T YpNon, N to dkaiopo ¥pnomg,
Bropmyavikod, eUToptko 1 EMGTNUOVIKOV EO0TAGLOV, 1] Y10l TANPOPOPIES TOV
a@opovV € PLOPNYOVIKY], EUTOPIKT 1] ETGTNUOVIKT EUTELPTQL.
Ot dwtdéelg tv mapaypdemv 1 kot 2 dev Exouv €QOPUOYN OV O OKALOVYOG
TV dikaopdtov, 6vtag Kdtowog evog Zvpupaiiopevov Kpdrtovg, de&dyet
gpyacieg oto GAo ZvuParidpevo Kpdtog oto omoio  mpoxvmTtouv TO
SadpATo, HECH HOVIUNG YKOTAGTAOTG oV PBpicketal 6° avtd, 1| mapéyel ¢
avtd to aAlo Kpdrtog aveEdptnteg mpocwmikeég vanpecieg amd Kabopiopévn
Baon mov Ppioketor 67 avTO, Kot TO SIKOIMUO 1) 1| TEPLOVGIN GE GYEOT LLE TNV
omoio KOTaBAALOVTOL TO SIKAIDIOTO GUVOEETOL OVGLOGTIKA LE OLTY TH LOVIUN
gykotdotacn N v Kobopopévn Paon. X’ avty ) mepinTOT E£YOovv
gpapuoyn ot dtdéelg tov dpbpov 7 1N 1oL Gpbpov 14, avdroya pe v
TEPIMTOON.
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Awonmpato Oewpodvtal 0Tt TpokdTTTOLY 67 €va ZuuParidpevo Kpdtog av o
KatafaAlwv glval kdTotkog avtod Tov Kpdtovg. Av, dpmg, 10 Tpdc®mTO TOL
KoTofaAlel Ta dwoudpato, oveEdpTnTa ov eivor 1 Ol KATOKOG €VOG
Sopparropevor  Kpdtovg, €xet o éva ZvuPoariiopevo Kpdtog poviun
gykatdotaon 1N kabopiopévn Pdon oe oyéon pe TNV omoio mPoEKLYE M
VIOYPEDMON KOTAPOANG TOV SIKOUMUATOV, Kol TO OIKOUMUOTH ovTd Bapvuvouy
™ poviun gykatdotoaon N v kabopiopévn Paon, TOTE Ta €V AOY® SIKOLOUATO
Bewpovvtor 0Tt mpokvmTovy o6to0 Kpdtog oto omoio Ppioketor m poéviun
gykatdotaon N N kabopiopévn Paon.

Ye mepintwon mov, AOY® €IKNG oxéong petald tov Katafdilovta Kot TOL
Ootovyov N HETAED aVTOV TV dV0 Kol KATO0L GAAOV TPOCMHTOL, TO TOGOV
TOV SKoOUATOV, AapPavopévng vmoéyn g YPNONS N TOL OKOIMUOTOC
YPNONS N TOV TANPOEOPIOV Yio To omoio KATABAAAOVIOL TO OTKOLMDOTOL,
vrepPaivel 10 mocd 1o omoio Ba eiye cvpuPwvnBel peTaEL Tov KoTAPdALOVTO
KOl TOV OIKOOUYoV €AAelYEL LOG TETONG GYXEOMG, Ol OUTAEEIS TOV TTAPAVTOG
ApBpov &rovv epapuroyn HOVO GTO TEAELTOIO PVNULOVELOUEVO TTOCOV. X’ 0T
™ mepinT®on, 10 VIEPPAALOV HEPOG TNG KATOPOANG POPOAOYEITOL COUPOVO LUE
TOVG VOHOUG ToL kaBevog ZvuPaiiopevov Kpdtovg, Aapfovouévov v’ oyn
Kol TOV AoV dttdéemv g mapovcas Zoppacng.

O dwtd&erg avtod tov ApBpov dev epappolovtal, edv 0 KOPLOG 1| €vag omd
TOVG KUPLOVG GKOTOVG OTOLOLONTOTE TPOGMTOV TOL E£YEL OYECN HE TN
onuovpyia | TV EKYOPNON TOV OIKOUIOUATOV GE OXECN UE T OToia £YOovV
yiver ov mAnpopég Nrav 1o 6@erog amd ovtd to ApHpo pECH QLTS NG
dnpovpyiog M g eKYOPNONG.

ApbBpo 13
QOEAEIA ATIO KEOAAAIO

Qoélelo Tov amoxtdtTon amd Kdtotko evog ZvuPaiidpevov Kpdrovg and v
exkmoinon akivnng meplovciog mov avapépetal 6to dpbpo 6 Kot PpiokeTat 6To
dAAo ZopPariropevo Kpdtog pumopet va poporoyeitor 6° avtd to airo Kpdrog.
Qeélelo amd TV ekmoinoTn Knmg TeEPOVoing mov omotehel TUNUOL TNG
EMOYYEAUATIKNG TEPLOVGIOG UG MHOVIUNG  EYKATAGTACNG 7OV  EYEL U0
emyeipnon evog Zvppariopevov Kpdrovg oto dAro Zvpparropevo Kpdrog 1
KWVNTNG meplovsiog mov avikel og kafopiopévn Paon v omoio KATOUKOS Tov
evog ZopParropevov Kpdatovg dabétel oto dArho Zvpparidpevo Kpdrog ya
TOV  OKOTO NG TOPOYNG  OVEEAPTNTAOV — TPOCONIK®OV  VANPECIDOV,
mephapuPavoprévng ™S OEEAENS Omd TNV €Kmoinon (oG TETOWG UOVIUNG
gykatdotaong (LOvNG N e oAdKANpn Vv entyeipnon) 1 t€tolag kabopiopévng
Baong, umopet va poporoyeitor 6° avtd To dAlo Kpdroc.
Qoeéleln ond v ekmoinon mAolwv 1 0EPOSKAPAOV TOL €KTEAOVV OteBveig
LETAPOPEG 1) KIVNTIG TTEPLOVGIOG TOV GUVOLETOL UE TNV EKUETAAAEVOT) TETOLOV
mAolov N agpockaeaV, poporoyeitar poévo oto XvuParidpevo Kpdrtog oto
omolo T KEPOM amd TNV EKUETAAAEVOT) TOV €V AOY® TAOI®V 1| OLEPOCKAPDV
POpOAOYOVVTOL COLPOVA LE TIG dtaTacelg Tov ApBpov 8.
Qeélelo amd TtV €KNOiNOoT HETOXDV 1 GAA®V GUUUETOYIKAOV OIKOUOUATOV CE
po etopia 1 WO0KTNoia TG omoiag amoteAeiton, dueca 1 EQUESO, KVPIwg amd
axivnn mepovoio mov Ppioketar oe €va XvpPariopevo Kpdtog, pmopei va
@oporoyeital oto Kpdtog avto.
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Qoeéleln amd TV €KTOINCTN OTOICONTOTE TEPLOVGING EKTOG Ao eKeElv TOV
avagépeTol  otic  moapaypaeovg 1,2,3 kot 4 @opoloyeitor povo ©TO
Svpporropevo Kpdtoc 6to omoio givol KATOIKOG 0 EKTOIHV TNV TEPLOVGIAL.

Apbpo 14
ANEEZAPTHTEZ [MTPOXQITIKEY YITHPEZIEZ

Ewo6dnuo mov amoktd kdtotkog evog ZvpParidpevov  Kpdrovg €vavt
EMOYYEAULATIKOV DINPECLOV 1 GALDV dPACTNPLOTATOV AVEEAPTITOV YOPUKTHPO
@oporoyodvtat povo ¢’ avtd 10 Kpdtog ektdg av dwtnpel katd cvvndn tpdmo
pa kaBopropévn Béomn oto dAdo ZvpParropevo Kpdrtog yio tov 6komd doknong
TOV dPOCTNPOTHTOV TOL. AV €xel o tétow Kabopiopévn Paon, 1o 1603
umopel va poporoyeital oto dAro Xvpfoaiiopevo Kpdrog aAdd povo katd to
Tuua ekeivo mov amodidetor 6° avutnv TV Kabopiopévn Baon.
O 06pog «emayyeALOTIKEG VINPECies» mepAapPavel 1dwitepa aveEAPTNTES
EMOTNUOVIKEG, QUAOAOYIKEG, KOAMTEYVIKES, EKTMOOEVTIKEG 1  OLOOKTIKEG
dpaotnpromreg Kobhg emiong kol TIC aveEApTNTEG OPASTNPLOTNTES WTPDV,
SIKNYOPOV, UNYOVIKADV, OPYITEKTOVAOV, 000VTIATP®V KOl AOYIGTAOV.

ApbBpo 15
EEAPTHMENEZX [MTPOXQITIKEY YITHPEZIEX

Me v emo@oioén tov dwtaéemv tov apbpov 16, 18 kot 19, picbot,

nuepopicBor kot GAAEG mapoOUOlEG AUOPEG MOV  OMOKTO KATOWKOG €VOG

Sopporropevou Kpdrovg v e€aptmuévn amacyoinon @oporoyodvior udvo

6’ avtd 10 Kpdrog ektdc av N anacydinon ackeitor 6to dAro Zoppfoaridpevo

Kpdtoc. Av n anacydinon ackeitor €Tl 1 o] mTov amoktdTon omd avTnV

umopel va poporoyeitar oto dAro Kpdroc.

AveEapmra and T1g dwatdéelg g mapaypdeov 1, apony mwov amoktdror omd

Kdtowo evog Zvpparropevov Kpdrovg évavtt e£aptnpévng omacyoinong mov

aokeitar oto Ao Xvpporropevo Kpdrtog @opoloyeiton povo o610 TP®OTO

pvnpovevopevo Kpdtog edv:

o) 0 dwalovyog ¢ apoPng PBpioketor oto dAlo Kpdrtog yia mepiodo 1
ePLOOOVG oL dev VIepPaivovy cuvolikd Tig 183 pépeg o€ omoladNTOTE
mepiodo 12 unvov mov apyiler N telew@vel 6TO 01KEIO OIKOVOUIKO £T0G,
Ko

B) M apoPn katafdAietal and, 1 Yo AOyoplacHo, EpY0d0TN OV dEV lval
Kdtoucog Tov dAlov Kpdrovg, kot

Y) M apopn oev Papdver poviun eykotdotaon N Kabopiopévny Pdorn mwov
£xet 0 pyodotng 6to dArho Kpdroc.

AveEapmra and T Tponyovueveg d1aTaEels avtod tov ApBpov, apopn wov

amoktdror and e£optnUévn amacyOANCT TOL AGKEITOL G TAOIO 1) AEPOCKAPOS

oe Oebvelg petagopéc, pmopet va gopoioyeitar oto XvpPfaiiopevo Kpdrtog

670 Omoil0 To. KEPON Omd TNV EKUETAAAELOT] TOV TAOIOL 1 TOV QEPOCKAPOVS

POpPOAOYOVVTOL COLPOVA LE TIG dtaTacelg Tov ApBpov 8.

Apbpo 16
AMOIBEZ AIEYOYNTQN
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ApoBég dtevbuviadv kot GAAeG TapOUOlEG TANPOUES TOV KatodAlovtol €
Kdtowo &vog Xvpuparropevov Kpdrovg vmd v 1016t tar T0v ©G PEAOG TOL
Alorkntikod ZvpPoviiov pog etaipeiog mov elvol KATOKOG TOL  GAAOL
Sopparropevov Kpdrovg pmopeti va poporoyodvtar 6° avtd 1o dAro Kpdroc.

ApBpo 17
KAAAITEXNEZ KAI AGAHTEX

AveEdpmnta and Tic drTaéels Tov apbpwv 14 ko 15, ei1060mpa Tov amokTaTol
and kdrowo evog ZvpParropevov Kpdtovg g mpdowmmo mov mapéyet
vanpeciec  yoyxayoyiog, Onwg koAMTEXVNG Oedtpov, KvnuoToypdQovL,
PASOE®OVOL 1 TNAEOPAONC I HOVGIKOG 1| G 0OANTNG, Omd TV AoKNoN TOV
TPOCHOTIKMOV  OPACTNPOTATOV TOV 6T0 GAA0 Zvpfoaiiopevo Kpdrtog, puropovv
va eoporoyobvtot 6° avtd 10 dAlo Kpdrtoc.

Av g1660npH0 amd TNV ACKNGT TPOCOTIK®V dPAGTNPLOTHTOV 0nd TPOGHOTO TOL
apE el VINPEGieg Yuyaywyiog 1 Evav abint vo TV WOTNTA TOL AVTY], eV
TEPLEPYETOL OTO TPOCMOMO OV TAPEYEL VANPESIEG Yuyoy®yiag 1 Tov abAnm
aAAQ oe QA0 mpOo®MO, avTd TO €160dMUE pmopel, aveEdptnTa Amd TIG
owrtdéelg tov apbpov 7, 14 kar 15, va @oporoyeitoan oto ZvuParidpevo
Kpdtog 610 omoio ackohvTal ot dpacTnplOTNTES TOL TPOCGAOTOV TTOV TAPEYEL
vINpecies yuyaywyiog 1 tov abint).

AveEdptra and Tig dwtdelc Tov mapaypdeov 1 kot 2, l06dnua 10 oroio
TPOEPYETOL OO OPOGTNPLOTNTEG OTMS AVTES TOV AVOPEPOVTAL GTNV TTAPAYPOPO
1 xo1 ot omoieg mpaypoTomoovVIol HECH OTO TAOIGLO HIOG TOALTIOTIKNG
ovpPaong N coppoviag petaéd tov Xopforiiopévav Kpatav, eEapeiton and
oV POpo 010 XvuParropevo Kpdrog 6to onoio ackovvtal ot dpacTnplOTnTES,
ebv n emiokeyn oe avtd 10 Kpdtog vmoompiletar €& olokAnpov M Katd
oNUAVTIKO PEPOG md KPATIKOVS TOPOVS TOL AALOL Zvpfairopevov Kpdtovg iy
TOATIKNG LTOJOIPESTG 1) TOTKNG OPYNS VTOV.

Apbpo 18
YYNTAEEIX KAI ETHZIEX ITTAPOXEZ

Me tig emeOraén tov dwtdéemv g map. 2 tov dpbpov 19, cvvtaelg Ko
0AAeg mopdpoleg apoéc mov  katafdirovior oe  KATOKO TOL  €VOG
YvpParropevor  Kpdtovg vy epyocio mov mpdopepe o610 mopehBov
@oporoyovvtal pdvo oto Kpdrog avto.

ApbBpo 19
KYBEPNHTIKEX YITHPEZIEX

a)  MioBoi, nuepopicBio ko dAdeg mapopotes apolés, ektdc and cvvtaln,
mov KatoBdAiovtor amd €va XvuParidpevo Kpdtog M pior moATikm
vrodlipeon 1 oL TOTIKY] 0Py AVTOV G’ &va UOIKO TPOGMOMTO EVOVTL
VaANPESI®V oL TapacyEdnkav mpog to Kpdtog avtd M mpog v
vrodlipeon 1 TPOS TNV TOTIKN APy POPOAOYOLVTOL LOVO G’ OVTO TO
Kpdroc.

B)  Evtobtoig, avtol ot pucboi, nuepopichia kot dAleg mapopoleg apolPég
(@OopoAOYOUVTOL HOVO 0TO GALO ZvpPairopevo Kpdtog av ot vanpecieg
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moapExovial pecsa oto Kpdatog avtd kot 10 QUGIKO mPOG®TO Eivol
KdTotkog avtov Tov Kpdrtovg kat:

1) glvarl vnkoog avtov Tov Kpdtovug, 1
i) dgv €ywve kdtokog awtod Tov Kpdtovg amoxkieiotikd kot pdévo
Yo

TO GKOTO TTAPOYNS TV VINPECIDV.

a) Omowdnmote ovviaén mov kotofdireTon amd &va ZvuPaAlOpevo
Kpdrtog 1 pia moAitikr vrodwaipeon 1 amd tomky opyny ovtod 1 ond
tapeio mTov ovotddnkav amd ovtd, 6’ Eva QUOIKO TPOCHOTO Yo
vnpecieg mov mapoaocyédnkoav mpog 10 Kpdtog avtd M mpog v
VIOOLNPESN 1 TPOG TNV TOTIKN apyn @opoAoyeital povo G’ ovtd TO
Kpdroc.

B) Mia t€towo cvvtaén Ouws, Poporoyeitonl HOvo 610 AL ZvuPaAAOpEVO
Kpdtoc av 10 puoikd mpdcsmno ivor vanKoog Kot KATowkog tov Kpdtovg
aTOV.

Ov dwrtdgers tov apbpov 15, 16, 17 xar 18 epapudlovior oe picbovg,
nuepopicho ko dAkeg mopdpoleg apolPEc Kol cuVTAEelg Yo VINPECiEG TOL
TapocyEONKAV 6€ GYECT UE EMYEPNUOTIKY OPAGTNPLOTNTO TOV deEdyeTonl amod
éva ZopParrdpevo Kpdrtog 11 moMtikn vwodioipeom N Tomk apyn ovtov.

ApBpo 20
KAGHI'HTEX KAI XTIOYAAXZTEX

Apoféc g omoieg Aapfaver kdtotkog evog Zvpuparropévovr Kpdrovg v v
avAnym upeAétng 1 épevvag o€ LYNAO emimedo M Yy SacKoAia, Yo po
nepiodo M omoio dev vepPaivel ta 600 £ amd TV MUEPOUNViD TNG TPATNG
eMiokeync T0V YU avtd 10 okomd, o€ €va [lavemotuio, epevvnTikd KEVIPO N
dAlo mopdpolo dpupo  AvVOTOTNG 1 AVOTEPNS EKMOIOELONS ©TO  GAAO
Sopuparropevo Kpdarog, oev Ba poporoyeitoan 6° avtd to dAro Kpdroc.
Ot dwatdéelg e mapaypdoov 1 tov ApBpov avtod dev epoappoloviar e
glooompa amd €pguva v ot M €pguva avorapPavetal oyl yio 10 OMUOGLo
GUUPEPOV  OAAL TPOTOPYIKO Yo WOOTIKO OPEAOG €VOG GUYKEKPLUEVOL
TPOGAOTOV 1) TPOCSATOV.
Xpnuotikd mwocd, to omoio 6movdacTtig N HadnTeLdEVOS 0 omoiog gival M
ntav apécwc mpv and v petdfacn tov oe €va XZvupfoariodopevo Kpdrog,
Kdtowog tov dAlov XvuPariopevov Kpdrtovg, kor o omoiog Ppioketor oto
TpOTO-pvnuovevopevo  XouParidpevo Kpdrog pévo ywo 10 okomd g
EKTAIOELONG TOV 1| TG €EAGKNONG TOV, AAUPAVEL Y10 TO GKOTO TG GLUVTHPNGNG
TOV, NG EKTAIOELONG TOV 1 TG €EAGKNONG TOV, €V POPoAOYEital 6° avtd TO
Kpdtog vd v mpodmdBeon OTL T0 YpNUOTIKE OVTA TOGH TPOKLITOVY O
my£g ektOg T0V Kpdtovg avtov.

ApBpo 21
AAAA EIZOAHMATA

Ewcodmuata katoikov &vog ZvuPaiiopevov Kpdrtovg, omovdnmote ot ov
TPOKLITOVV, 1] POPOAOYIKN HETOYEIplon TV omoiwv Oev puBuileton pe To
mponyovpeva apbpa avtig g XopPacns eoporoyovvtar poévo oto Kpdrog
avTo.
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. Ouodwtaéelc g mapaypdeov 1 dev epappdlovror eni 1000MUATOC, e eEaipeon

T0 €woodua and okivntn mepovcio OT®MG opileTor ot TapPdypoeo 2 TOv
apBpov 6, av 0 OIKOOVYOG OVTOL TOL EGOONUOTOS OVTING KATOIKOG €VOG
SvpParropevovr Kpdtovg, de€dyel emyelpnuoTikny dpacTnplOTNTo 6T0 GAAO
Soppairopevo Kpatog péowm pévipmg eykatdotoong mov Ppioketal 6° avtd, M
ackel 67 avtd to dAlo Kpdtog aveEdptnreg mpocwmikég vanpecieg ond o
kaBopiopévn Pdomn mov PBpioketal 67 avtd, Kol TO dKaimdpa 1 1 TEPLOVGIN GE
oyxéon e TV omoio KotafAAAETOL TO IGO0 GUVOEETOL OVGLUCTIKA LE OVTN
™ poviun eykatdotacn 1 Vv kabopiopévn Pdaorn. Xe g tétolo mepimTwon
epappolovtar ot datdéelg tov ApBpov 7 1 tov ApBpov 14, avaroya pe v
TEPIMTOON.

KED®AAAIO IV
OOPOAOTI'TA KEQAAAIOY

ApBpo 22
KED®AAAIO

Kepdiao avtimpoowmevdpevo amd akivntn TEPOLGIo OTMS AVAPEPETOL GTO
ApBpo 6, m omola avikel oe kdtowo &vog XvuPaiidpevov Kpdrovg ko
Bpioketon oto dAdo ZvuParidpevo Kpdtog, pumopel va poporoyeital 6° ovtd
t0 dAho Kpdrog.

Kepdiaio avtimpooommevdevo amd Kvnty mePovcio mov amoteAel TUNHA TNG
EMOYYEALATIKNG TEPLOVGIOG MG UOVIUNG €YKOTAGTAONG TNV Omoio Lo
emyeipnon evog Xvpporropevov Kpdtovg €xet oto dAho ZvuPorAidpevo
Kpdrtog 1} and xvnt meplovoia | omoia cuvdéetan pe kabopiopévn Bdon v
omoior  OwBétel  kdhrowkog evog  XvpPoiropevov  Kpdtovg oto  dAlo
YvpParropevo Kpdtog yio tov okomd doknomg aveEaptntov TPOoCOTIKOV
VANPECIDOV, UTopel vaL poporoyeital 6’ avtd to dAro Kpdrog.

Kepdrawo aviurpocwnevdpevo and mroia 1 aepookaen o€ o1ebveig petapopéc
N awd Kyt TEPLOVGIO TOV GUVOEETAL LE TNV EKUETAAAELOT TETOL®V TAOIWV M
AEPOCKAP®V, QOporoYeital povo oto XvpuParlopevo Kpdrog oto omoio ta
KEPON Omd TNV EKUETAAAELGN TOV OVOTEP® UVNHOVELOUEVOV TAOI®V 1
ALEPOCKAPDV POPOAOYOVVTAL GOUP®VO LE TIS dtatdéels Tov ApBpov 8.

Olo 1o GAlo otoyeio kKepaiaiov katoikov evog ZvpPairopevov Kpdrovg
@oporoyodvtat povo ¢’ avtd to Kpdtog.

KEDAAAIO V
ME®OAOI I'TA THN AITO®YT'H THX AITIAHZ ®OPOAOI'TAXZ

ApBpo 23
AITOOYTH THZ AITIAHZ ®OPOAOITAZ

v EAAnvikr| Anpokpatio, 1 Outhr] opoAoyio amo@ebyeTal, TNPOVUEVOV TOV
GYETIKMV d10TAEe®V TOL VOpoL TG EAAN VKNG Anpokpartiag, wg akolovfwmg:

o) Ortav évog xdrowog e EAAnvikng Anpokpatiag omoktd eicoonpa M
KOTEYEL KEPOAAOMO TO OMOI0 COLUPOVO HE TIG OWTAEES OVTNG TNG
2OouPaong, upmopet va  @oporoynfelt omv Iomavia, mn EAAnvikn
Anpokpatios mwopéyel ®¢ EKMTOON Omd TOV QOPO  EIGOONUOTOG, 1|
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P)

Y)

KEPOAOIOV OVTOV TOL KOTOIKOL £€vol TOGO 160 HE TOV EOPO TOL EXEL
Tpaypotikd tAnpwet oty lomavia.

Mo tétowo ékmtmon O0ev umopel, OU®G, Vo vrePPaivel TO TUNUHO TOL
@OPOL EICOOMUOTOC 1| TOV POPOL KEPAANIOL, OTWS VTOAOYioONKe TPV
000¢i N ékntmon, To 0moio AVTIGTOLEL, AVAAOYO LE TNV TEPITTMOT], GTO
eloooMUe 1 0T0 KePAAMIO TO Omoio pmopel vo @oporoyeitar otnv
Ionavia.

2mv mepintowon mov péPope katoBdAletor and po gtoupicn n omoia
glvar kdrowkog lomaviag oe o groupio n omoio €ivol KATOIKOG TNG
EMnvicng Anpoxpoatiog kot m omoion katéyet tovAdyiotov 25% Tov
Ke@oAoiov NG eToupiog TOv TANPAOVEL TO PEPIGUO 1| TO TOGOGTO TOL
npoPrémer . EAAnvikn ecotepik] vopobeoia o mepinmtwon mov ovtd
glval YopunAoTEPO, KOTd TOV VIOAOYIGUO TG TioTong Aappavetor v’
oYV EMIAEOV TOV QOPOL TOV TMIGTAOVETOL KOTA TNV VIOTAPAYPAPO o)
QTG TNG TOPAYPAPOV, EKEIVO TO TUNLA TOL POPOV TOV EXEL TPOLYLLOTIKL
katofAn0el and v TpoTo-pvnuovevduevn eTopia yio o k€PN amd To
omoio. kaTafdAleTOl TO UEPIGUA, TO OTOI0 OVTIOTOUKEL G~ OVTO TO
pépopd vd Tov Opo OTL TO OC AVE TUNLUA TOL EOPOV TEPIAAUPAVETOL,
YU qVTO TOV GKOTO, GTN POPOAOYIKN BAcm TG etonpiag mov AapuPdavetl to
HEPLG QL.

H o¢ dvo ékntmon, poali pe v €KTTOON TOL OPOPE GTO UEPIGUA
COUPMOVO, [E TNV VTOTOPAYPAPO 0) OLTAG TNG Topaypdeov, Ogv
vrepPaivouv  ekeivo TO  TUNUO TOL  EOPOL  EIGOONUATOG, OTWG
vroloyionke ptv 000l 1 €xnTmON, T0 0m0l0 AVTIGTOLKEL GTO E1GOIN LA
oL oporoyeital otnv lomavia.

[a v epapproyn avtg e LITOTAPUYPEPOL OTALTEITOL TO TOGOGTO
GUUUETOYNG OTNV £Taipia 1 omoio KatafdAAEL TO pHéEpopa va dtatnpeitot
CLVEYMG TOLVAGYIOTOV KATO TN OWIPKEWL TOL (POPOAOYIKOD £TOVS OV
wponyeiton TG nuepounviog KataBoAng Tov pepicpotog.

Edv cOppova pe omoradnmote dtdtaén avtng g Zopupaocns, eicodnua
TOL OMOKTATOL 1 KEPAAOLO TOL OVNKEL G KOTOWKO TNG EAAnvikng
Anpoxpartiog eEapeiton and tov edpo otnv EAAnvikn Anpokpartio, n
EAMvikn, Anpokpatio, pmopei, €v to0TOIG KOTA TOV LTOAOYICUO TOL
TOGOoL TOL POPOV €ml TOV EVOMOUEIVAVTOG EIGOONUOTOC 1| KEQOANIOL
avtol Tov Katoikov, va AdPet v’ dywv ¢ to e€onpebév e1lcOM UL 1)
KePAAOL0.

Ymv lomavio, n owAn @oporoyio. AmMOPEVYETOL TNPOVUEVOV TMOV CYETIKOV
dwta&ewv Tov vopov ¢ lomaviag og axoloHOmg:

o)

Ortav katowkog Ionaviag anoktd 160dnMpa 1 katéxel kepduto, T0 omoio
GUUO®VO, e TIG O1ATAEELS TNG ZVpPaong avThg, umopel va popoloyeitat
omv EAnvikn Anuokpartio, n Iomavia Oa mapéyel og ékntwon and tov
@OpPO EICOOMNUATOC 1) KEQOAAIOL AVTOV TOL KOTOIKOV, £va, TOcO {60 e
TOV OPO TTOL £)El TPAYHOTKG TANP®Oel otV EAANvIK) Anpokpatio.
Muw tétown ékmtomn, Oumg, O0ev vmepPaivel 1O TUNHA TOL EOPOL
€1000MUOTOC N TOV POPOL KEPOANiOV, OTMG VIToAoYioTnKe TP d00l N
EKTITOGOT, TO OTTOL0 OVTIOTOUYEL AVAAOYOL LE TNV TEPIMTWOT, GTO EIGOIN UL
N 010 KepdAao 1o omoio pmopel va @oporoyeitoar otnv EAAnviknm
Anpoxpario.
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B) Xmv mepintomon mov péPIoUe KatafdAAleTor amd por etoupion n omoia
elvar kdtowog tg EAAVIKNG Anpoxpatiog mov eivar KATOKog Tng
Iomaviog kot n omoia katéyel TovAdylotov 25% TOoL KEPOAAioL NG
etapiog n omoio KotafAAAEL TO PEPICUA 1| TO TPOPAETOUEVO TOGOGTO
and v lomavikn eocmtepikn vouobeoia oe mepintwon mov avtd eival
YOUNAOTEPO, KOTA TOV VITOAOYIGUO TNG TioT®ong Aapupdvetal v’ Oy,
TAEOV TOL POPOL TOV TOTMOVETAL KOTE TV LITOTOPAYPUPO O) CVTNG TNG
TOPOYPAPOL, €KEIVO TO  TUNUO TOL QOPOL TOL E£YEL TPOYUOTIKA
KatoPBANOel and TV TPOTO-OVOPEPOUEVT] ETOUpia Yio Ta. KEPOT omd TO
omoia kotafdAietor to pépiopa, to omoio aviieTolel ¢° avTd TO
HEPIGHO, VIO TOV OPO OTL TO MG v TUMUE TOV TEPIAAUPAVETOL Y10 TOV
okomd avtd, otV eoporoyikn Pdon tng etoupiag mov AapPdvel 1o
UEPIG QL.

H og dvo éxntoon pall pe v EKTTmMOon TOoL 0POPE GTO UEPIGUQ
GUUG®MVO, PE TNV LITOTOPAYPOPO O) OLTNG TAPAYPAPOVL, vrepPaivovv
ekeivo TO TUNHA TOV POPOL EIGOONUATOG, OTWS LTOAOYicONKE TPV dobel
N £€KTTOON, TO OTOI0 OVTIOTOLKEl, OTO E1GOOMO. TOV POPOAOYEiTAL GTNV
EXMnvikn Anpokpatia.

Mo v epappoyn avthig ™S VIOTAPAYPAPOL OTALTEITOL TO TOGOGTO
GLUUETOYNG OTNV €Toupiat OV KaTtafAAAEl TO pépiopa va dutnpeiton
GLUVEYDS TOLAGYIOTOV KOTA TN OdPKELL TOL POPOAOYIKOD £TOVG TTOL
wponyeitan g nuepounviog katafoing tov pepicpaTos.

Edv, coppova pe omowadnmote ddracn g Zoppaong avtge, ieoonua
OV OmOKTATAL M KEPAAMIO TOL ovnkel o kdtowko TG lomaviog
eCapeitar oand eopo omv lomavia, N lomavia, v tovtog, pnopel katd
TOV VTOAOYIOUO TOV TOCOV TOL @OPOV €Ml TOL EVOMOUEIVAVTOG
€1000NUATOC N KEPOANIOV OWTOV TOV KOTOikOoL va AdPel vt Oyv TO
eEapebév elcooMpa 1 KePAAMO.

KEDAAAIO VI
EIAIKEX ATIATAZEEIZ

ApBpo 24
MH AIAKPITIKH METAXEIPIXH

Ymikoot &vog  ZopPorrdpevov  Kpdtovg dev  vmdkewrtar oto  GAAO
Sopporropevo Kpdtog e omoladnmote @oporoyia 1 OTO0ONTOTE GYETIKN UE
avt| dwdwkacio, 1 omola elvar dpopn N mEPLGGOTEPO emayOng amd ™
QOpOAOYiDL KOl TNV GYETIKN SlodKaGiol 6TV omoia VITOKEWTOL 1| UTOPOvV val
vtayBovv vIMKoot avtov Tov dAlov Kpdrtovg kdte and Tig 1d1eg cLVONKEG,
witepa 66ov apopd oty kotowkio. AveEdptnta amd TIG OOTAEELS TOV
ApBpov 1, n d1draln avt epapudleton eniong o mpdsmma Ta onoia dev gival
KATOo1KOL TOV £VOG 1| KoL TV S0 ZvpParropévav Kpatav.

H ooporoyio enl pog poviung eykatdotoong tnv omoio emyeipnon &vog
Sopporropevov Kpdtovg dwtnmpel oto aAlo ZvpPoaiiopevo Kpdrog dev
emPorietar KoTd TPOMO AlydTEPO €LVOIKO G’ AWTO TO GAA0 Kpdtog and tov
oMo oL EMPAAAETAL 1 POpPOAOYiOL €M EMYEPNCE®V OAVLTOV TOL (GAAOL
Kpdtovg mov dwe&dyovv tig ideg dpaoctnpuotntes. H ddtaén ovt) odev
gpunvevetol 0Tt voypedvel €va XvuParidpevo Kpdrtog va yoprnyst oe
Katoikovg Tov GAAov ZvuPaArropevov Kpdtovg omolecdnmote TPOoOTIKES
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EKMTAOCEIS, OMOAAAYEG KOL UEIDCES YL (QPOPOAOYIKOVG OKOMOVG AOY®
TPOCMOTIKNG KATAGTAONG 1 OIKOYEVEINKAOV VTOYPEDGEMV TIG OToieg yopmyet
GTOVG O1KOVG TOV KOTOIKOLG,.
Extég TV mepmtdoemv KOTA TIC 0moieg ot daTdEELS TG Tapaypapov 1 Tov
ApBpov 9, g mapaypdoov 7 tov Apbpov 11, | g mapaypdpov 6 TOL
ApBpov 12, epapuodlovrar, TOKOL, OIKOUOUOTE Kol GAAEC TANPOUES TOV
Katafarirovion amd pio emryeipnon evog ZvuParrdpevov Kpdrtovg oe kdtotko
oV dAlov ZopPoridpevov Kpdrtovg, avayvopilovior katd Tov VTOAOYICUO
TOV QOPOAOYNTEMV KEPOMV TNG €V AOY® EMYEIPNONG, MG EKTTOON UE TOVG
idlovg 6povg cav va eiyov KotaPfAnbel oe KAtowko TOV TPAOTOL -
pvnuovevopevov Kpdrovg. Opoimg, omowadnmote ypén pog emyeipnong evog
YvpParropevov Kpdrovg mpog kdtowo tov dAiov Zvpaiidpevov Kpdrovg,
avayvopilovtol KaTd ToV VTOAOYIGUO TG POPOAOYNTENSG TEPLOVGING VNG TNG
emyeipnong, avayvopiloviatr pe toug 101006 OPOLG cav va elyav cLUE®YN el
LE KATOIKO TOL TPMTOL - pvnuovevopevov Kpdtoug.
Emyeproeig evog ZopPorrdpevov Kpdtovg, tmv onoimv 1o Kepdiaio ev OAm M
ev uépel avnkel N eréyyetal, dueca 1 Eppeca, omd Eva M TEPIGGOTEPOLS
Katoikovg tov dAlov XvpPaArlopevov Kpdrovg dev vmoKewvTol 610 TP®OTO
pvnuovevopevo Kpdrtog e omotadnmote poporoyio 1 OTOONTOTE GYETIKN HE
avt| Swdwoacio n omola eivor dpopn 1N mEPLGGOTEPO €moyONG amd
QOPOAOYIDL KO TN OYETIKN S0OIKOGIOL GTNV Omoiet LLOKEWVTAL 1] HWITOPOVV VoL
VoBoVvV AAAEG TOPOUOIEG EMYEPNGELS TOV TPAOTOL - LUVNLOVELOUEVOD
Kpdrovg.

Ot dwthEelc avtod tov ApOpov dev eumodilovv TV €@apuoyn amd &vo

Soppairopevo Kpdtog tov eocmteptkod TOv VOUOVL, O 0Omoiog apopd oe

AavBdvovca avénon kepaiaiov pog etoupiag (thin capitalization).
Ot dwatdiEerg avtod tov dpbpov, avesaptnrta amd 11§ datdéelg Tov Apbpov 2,
epapuolovtatl 6 pOPovg khBe €100V Kot LOPENG.

ApBpo 25
ATAAIKAZIA AMOIBAIOY ATAKANONIZEMOY

Av éva Tpocmmo Bewpel OTL o1 evEpyeleg €vOG 1 Kot TV dV0 Zvpfoailopévav
Kpatdv éxovv 1 Ba £xouv yU' avtd g amotédecpa v emPBoi @oporoyiag 1
omoio. dgv €ival cOUE®VYN HE TIS OTAEES avTNG NG ZVpPaong, umopet,
aveapmta amd ta péca Bepameiog mov mpoPAEMOVIOL OO TNV E0MTEPIKN
vopofesia avtdv Tov Kpatmv, va mapovsidcel Ty vedheomn tov otnyv appdota
apyn tov ZvpPoiidpevov Kpdrtovg tov omoiov eivor kdTotkog 1, ov
epapuoletar yU' avtd 10 mpdswmo M moapdypapog 1 tov Apbpov 24, g
appodag apyns tov Xvpparidpevov Kpdrovg tov omoiov eivor varkoog. H
vrdfeomn mpémel vo. TOPOVLCIOCTEL PECH OE TPioL YpOVIOL OO TNV TPAOTN
KOWOTOINoT TG TPAENG N OTolal £YEL MG OMOTEAEGLOL TNV EMPOAT POpPOAOYinG
N omoia degv glval cOLP®VN pe TG datdEelg g ZouPaong.

H apuédowa apyn mpoonabel, av n évotaon Bewpnbel an’ avtnv wg Paotun Ko
N 01 dev umopel va dMGEL IKOVOTOMTIKN ADGT, VO ETIADEL TN O0LPOPA UE
apoBaio copemvia pe v appodia apyn Tov dAlov Zopforidpevov Kpdrtovg,
LE GKOTO TNV AmOQLYN GOPOAOYING TOV deV €ival GOUP®VN UE TIC O1ATAEELS TNG
2opPoaong. Onowdnmote ocvppwvia emitevydel epappoletor aveEbpmro ond
T1¢ TpoBeopiec mov opilovion oty ecwtePikn vopobesio Tov Zvppoariopévev
Kpatov.



3. Ot apuoddieg apyés tov ZopPorropévov Kpatdv tpocsmabovv va emtddovv pe
apoBaio coppovio omolecdnmote dvoyépeleg N OUEPOAIEG OVOKOTTTOUV MG
TPOog TNV epunveia N v epappoyn g XOupfacnc. Mmopovv emiong va
cupufovievovtal n po TV GAAN Yo TNV AmOQLYN TG OITANG POPOAOYiOG O
TEPUTTAOGELS TOL OeV TPOoPAETOVTOL 0O TN ZVuPaon.
4. Ot appodieg apyés tov Zopporiopévov Kpatdv pmopodv vo eTKOVOVOLV
peTaEy Toug amevbeiag, | LECH UG UIKTNG EMITPOTNG OTOTEAOVIEVG OO TIG
{01EC 1 TOVG AVTITPOCADTOVG TOVG, LLE OKOTO TNV EMTELEN HOG CLHEMOVING KOTA
™V £VVOl0l TV TPOTYOVULEVAOV TOPOYPAPOV.

ApBpo 26
ANTAAAATH ITAHPO®OPIQN

l. Ot apuddieg apyés tov ZvpPoariopévev Kpatov aviairdccovv minpogopieg
ol omoiec elval avaykaieg yoo TV €QOPUOYY] TOV OTASE®V OVTNG NG
YopPaong N TOV ecOTEPIK®OV Vopobeoidv tav Zvpporiopévov Kpatov oe
GYE0N UE TOLG POPOVG OV KOAVTTTOVTOL OO TN XOUPOcT 610 HETPO TOL 1
@opoloyio. ocvpeova pe ovtéc dev elvar avtiBetn pe ™ ZopPoon. H
avToAlayn mAnpogoplwv dev meplopiletar and 10 ApOpo 1. Oleg o1
mnpopopieg mov AapuPdver éva XvpPoriidpevo Kpdrtog Bempodvior wg
andppnteg Kotd TOov 1010 TPOMO OMMG Ol MANPOPOpieC TOL GLAAEYOVTOL
ocopuPOVe pE TNV eomTepkny  vopobesion tov  Kpdtovg avtov Kot
OmOKOAVTTTOVIOL  HOVO o€ mpoocwmo. 1 opxés  (cvumepriapfPovopévev
dwaoTnpiov Kot SOIKNTIKGOV opydvov) mov oyetiCovtor pe ) PePaioon 1
glompaén, ™V avaykoaoTtiky ektéheon N Olwén, 1 TV eKOIKAON TPOGPLYDV,
avaPOPIKE LE TOVg POpovg mov KoAvTTovtol and ) Zvpupact. Ta mpécona
avté M ol apYXEG XPNOWOTOOVV TIS TANPOPOPIES HOVO Yol TOVG G OV
oKOmovG. Mmopolv vo. OMOKAADTTOUV TIG TANPOPOPIEG GTO JIKAGTHPLO KOTA
v én’ aKpoatnpim O10d1Kacio | 6€ SIKACTIKES ATOPAGELC.

2. Ye wopio mepintwon ot dwtdéels g mapaypdeov 1 dev gpunvedovror 0Tt
emParrovv og éva ZopuParridpevo Kpdrog v vroypéwon:

a) vo AopuPdver Swowkmtikd pétpa avtifero pe T vopobeoia kot
SLOTKNTIKT TPOKTIKY auTOV 1 TOL AALOL ZvpParropevov Kpdtovg.

B)  va moapéyel TAnpoopiec mov dev UTOPOLV V' amoKTNOOHV GOUP®VA LLE TN
vopoBesia 1 kot ™ cvvnON TPAKTIKY TNG dtoiknomng avToL 1 ToL GAAOV
Yvpparropevov Kpdrovg.

Y)  vo  Tap€yel  TANPOQOpiEG TOL VO OMOKOAVTTOLV  OTOL00NTOTE
GUVOALOKTIKO, EMYEPNUATIKO, PLOUNXAVIKO, EUTOPIKO 1) EMAYYEALATIKO
amdpPNTO N TOPAYOYIKN OldIKAGiH, 1) TANPOEOPia, 1 OTOKAALYY| TV
omoiwv Ba ftav avtifetn pe kavdva dnpoctog tééng (ordre public).

ApBpo 27
MEAH ATTAQMATIKON KAI ITPOZENIKOQN ATIOZTOAQN

Tinota 6 avt) ™ ZOpPocn dev ennpedlel To POPOAOYIKA TPOVOLL TOV UEADV TOV

SUTA®UOATIKOV 1) T®V TPOEEVIKADV OMOGTOADY TO OTOi0 TPOPAETOVTOL OO TOVG YEVIKOVG
KavOveG ToL 01E0v0NG d1kaiov 1 amd J1TAEELS EWOTKADOV GUUPMOVIDV.

KEDAAAIO VII
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TEAIKEX AIATAZEEIX

Apbpo 28
®EZH XE [ZXY

1. To xaBéva amd ta ZvpParropeva Kpdtn yvootomoiei 610 GAA0o v
OAOKANPMOOT TO®V CUVIOYHOTIKOV Oladlkaclidv Yoo T 0éom oe 1oyv g
napovoog XopPaocne. H XouPoaon tibeton oe woyd kaTd TV Muepounvio
MyMG ™G TEAeVTOLNG YVOGTOTOINOTG.

2. O dratdéelg g ZopPaocng £xovv QopHOYN:

o) OGOV 0POPA GTOVLG TOPAKPOTOVUEVOVS GTNV TNYN (OPOVS, GYETIKA E
TOGA OV KaATAPANONKav 1 ToTOONKAV KATA 1| LETA TV TPAOTN NUEPQ
tov lavovapiov mov akoAovBel apéowg Kotd TNV Nuepounvia tnv omoia
tifeton og 1oyL N ZopPaon, Kot

B)  6c0ov apopd 6TOVG AOTOVS POPOVS, GE GYECT LLE OIKOVOUIKA £T1 TOL
apyiCouv katd N petd ™V Tp®TN NUéEPa Tov lavovapiov mov akoAovBel
apécms KoTd TNV nuepounvia v onoia tifeton o 1oL N ZOUPoon.

ApbBpo 29
AHEH

1. H mopovca ZopPoacn mopapével ce woyd péyxpt vo kotoyyeAbel amd éva
Soppoariropevo Kpdroc. KabBéva oamd 1o XZvpporiiopeva Kpdtn umopel va
Katayyeidel aut v Zoppoon, HEG® NMAMUOTIKNG 0000, EMOIOOVTAG GTO GAAO
Soppariropevo Kpdatog &yypaem yvootomoinon g ANENG TtovAdyiotov €6
WVES TPV TO TEAOG OTMOLOVONTOTE NUEPOAOYLKOD £Tovg Tov apyilel Tpla €
HETA TO £€T0G HEGO 6TO 0Tolo TE€ONKE og 1oy N ZouPaon.

2. 2’ 0T TN TEPITTMOT, 1] ZOUPOCT TAVEL VO, EYEL EQAPLLOYN:

) 00OV aPOpPd GTOVG TOPAKPOTOVUEVOVS GTNV TNYN POPOVS, GYETIKA LE
mocd mov  KatafAnOnkav 1 moTtOOnKav petd TO TEAOG TOV
NUEPOAOYlOKOD €TOVG HéGO ©TO Omoio emdobnke M ©g Ave
YV®GTOTOiNoN, Kot

B) OGOV 0POoPA GTOVG AOUTOVG POPOVG, GE GYECT] LLE OTKOVOULKE £T1) TTOVL

apyilouv peTd TO TEAOG TOL MUEPOAOYKOD £TOLG MECH GTO OTOi0
emodoOnke N wg dvo YvooTonoinon.

2E EIIBEBAIQXH TOQN ANQTEPQ ot vrmoyeypappévol, vouipo ££00G1000TnHEVOL

Yo 0V TO, LEEYPOY AV QTN TN ZVUPoo.

‘Eywve oe dvo avtiypago otn Madpitn v 4" Agkepfpiov tov 2000, otnv

EAvicn, Iomavikn ko AyyAikn yAdoca, Ola to keipeva givan eicov avbevtikd. Xe

nepintoon apuePoAing 6N LETAPPOCT, TO OyYAKO KEILEVO VITEPIGYVEL.

Mo v EAAnvikcn Anpokpatio I'a 1o Basiiero g lomaviog
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CONVENTION BETWEEN THE HELLENIC REPUBLIC AND THE
KINGDOM OF SPAIN FOR THE AVOIDANCE OF DOUBLE TAXATION AND
THE PREVENTION OF FISCAL EVASION WITH RESPECT TO TAXES ON
INCOME AND ON CAPITAL

The Hellenic Republic and the Kingdom of Spain desiring to conclude a Convention for the
avoidance of double taxation and the prevention of fiscal evasion with respect to taxes on
income and on capital, have agreed as follows:

CHAPTER1

SCOPE OF THE CONVENTION

Article 1
PERSONS COVERED

This Convention shall apply to persons who are residents of one or both of the Contracting
States.

Article 2
TAXES COVERED

1. This Convention shall apply to taxes on income and on capital imposed on behalf of
a Contracting State or of its political subdivisions or local authorities, irrespective of
the manner in which they are levied.

2. There shall be regarded as taxes on income and on capital all taxes imposed on total
income, on total capital, or on elements of income or of capital, including taxes on
gains from the alienation of movable or immovable property, as well as taxes on
capital appreciation.

3. The existing taxes to which the Convention shall apply are in particular:
a) In the case of the Hellenic Republic:
1) the income and capital tax on individuals;
i1) the income and capital tax on legal persons;

(hereinafter referred to as “Hellenic tax”).
b) In the case of Spain:
1)  the income tax on individuals (el Impuesto sobre la Renta de las
Personas Fisicas);
1) the corporation tax (el Impuesto sobre Sociedades);
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1i1) the income tax on non-residents (el Impuesto sobre la Renta de no

Residentes)
1v) the capital tax (el Impuesto sobre el Patrimonio); and
V) local taxes on income and on capital;

(hereinafter referred to as «Spanish tax»).

The Convention shall apply also to any identical or substantially similar taxes which
are imposed after the date of signature of the Convention in addition to, or in place
of, the existing taxes. The competent authorities of the Contracting States shall
notify each other of any significant changes which have been made in their respective
taxation laws.

CHAPTER II

DEFINITIONS

Article 3
GENERAL DEFINITIONS

For the purposes of this Convention, unless the context otherwise requires:

a)
b)

d)

g)

the terms: “a Contracting State” and “the other Contracting State” mean

the Hellenic Republic or Spain as the context requires;

the term “Hellenic Republic” comprises the territory of the Hellenic Republic

and the part of the sea-bed and its subsoil under the Mediterranean Sea, over

which the Hellenic Republic has sovereign rights in accordance with

international law for the purpose of exploration, extraction or exploitation of

the natural resources of such areas;

the term “Spain” means the Spanish State, and when used in a geographical

sense, the territory of the Spanish State, including any area outside the

territorial sea upon which, in accordance with international law and on

application of its domestic legislation, the Spanish State exercises or may

exercise in the future jurisdiction or sovereign rights with respect to the

seabed, its subsoil and superjacent waters, and their natural resources;

the term “person” includes an individual, a company and any other body of

persons;

the term “company” means any body corporate or any entity which is treated

as a body corporate for tax purposes;

The terms “enterprise of a Contracting State” and “enterprise of the other

Contracting State” mean, respectively, an enterprise carried on by a resident

of a Contracting State and an enterprise carried on by a resident of the other

Contracting State;

the term “national” means:

a) any individual possessing the nationality of a Contracting State;

b) any legal person, partnership or association deriving its status as such
from the laws in force in a Contracting State;
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h) the term ““international traffic” means any transport by a ship or aircraft,
except when the ship or aircraft is operated solely between places in a
Contracting State;

1) the term “competent authority” means:
1) in the Hellenic Republic, the Minister of Finance or his authorised
representative,
1) in Spain, the Minister of Economics and Finance or his authorised
representative;

As regards the application of this Convention by a Contracting State, any term not
defined therein shall, unless the context otherwise requires, have the meaning which
it has at that time under the law of that State for the purposes of the taxesto which the
Convention applies, any meaning under the applicable tax laws of that State
prevailing over a meaning given to the term under other laws of that State.

Article 4
RESIDENT

For the purposes of this Convention, the term «resident of a Contracting State»

means any person who, under the laws of that State, is liable to tax therein by reason

of his domicile, residence, place of management or any other criterion of a similar
nature, and also includes that State and any political subdivision or local authority
thereof. This term, however, does not include any person who is liable to tax in that

State in respect only of income from sources in that State or capital situated therein.

Where by reason of the provisions of paragraph 1 an individual is a resident of both

Contracting States, then his status shall be determined as follows:

a) he shall be deemed to be a resident of the State in which he has a permanent
home available to him; if he has a permanent home available to him in both
States, he shall be deemed to be a resident of the State with which his
personal and economic relations are closer (centre of vital interests);

b) if the State in which he has his centre of vital interests cannot be determined,
or if he has not a permanent home available to him in either State, he shall be
deemed to be a resident of the State in which he has an habitual abode;

c) if he has an habitual abode in both States or in neither of them, he shall be
deemed to be a resident of the State of which he is a national,

d) if he is a national of both States or of neither of them, the competent
authorities of the Contracting States shall settle the question by mutual
agreement.

Where by reason of the provisions of paragraph 1 a person other than an individual is
a resident of both Contracting States, then it shall be deemed to be a resident of the
Contracting State in which its place of effective management is situated.

Article 5
PERMANENT ESTABLISHMENT

For the purposes of this Convention, the term “permanent establishment” means a

fixed place of business through which the business of an enterprise is wholly or
partly carried on.
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The term “permanent establishment” includes especially:

a) a place of management;

b) a branch;

c) an office;

d) a factory;

e) a workshop, and

f) a mine, an oil or gas well, a quarry or any other place of extraction of natural
resources.

A building site or construction or installation project constitutes a permanent

establishment only if it lasts for more than nine months.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article, the term “permanent

establishment” shall be deemed not to include:

a) the use of facilities solely for the purpose of storage, display or delivery of
goods or merchandise belonging to the enterprise;

b) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of storage, display or delivery;

c) the maintenance of a stock of goods or merchandise belonging to the
enterprise solely for the purpose of processing by another enterprise;

d) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of
purchasing goods or merchandise, or of collecting information, for the
enterprise;

e) the maintenance of a fixed place of business solely for the purpose of carrying
on, for the enterprise, any other activity of a preparatory or auxiliary
character;

f) the maintenance of a fixed place of business solely for any combination of

activities mentioned in subparagraphs a) to e), provided that the overall
activity of the fixed place of business resulting from this combination is of a
preparatory or auxiliary character.

Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2 where a person - other than an
agent of an independent status to whom paragraph 7 applies - is acting on behalf of
an enterprise and has, and habitually exercises, in a Contracting State an authority to
conclude contracts in the name of the enterprise, that enterprise shall be deemed to
have a permanent establishment in that State in respect of any activities which that
person undertakes for the enterprise, unless the activities of such person are limited to
those mentioned in paragraph 4 which, if exercised through a fixed place of business,
would not make this fixed place of business a permanent establishment under the
provisions of that paragraph.
Notwithstanding the preceding provisions of this Article and the provisions of Article
14, a person who is a resident of a Contracting State and carries on activities in
connection with preliminary surveys, exploration, extraction or exploitation of
natural resources situated in the other Contracting State shall be deemed to be
carrying on in respect of those activities a business in that other Contracting State
through a permanent establishment or a fixed base situated therein, unless such
activities are carried on for a period or periods not exceeding 60 days in the aggregate
in any twelve-month period. However, for the purposes of this paragraph:

a) where an enterprise carrying on activities in the other State is related to
another enterprise and that other enterprise continues as part of the same
project the same activities that are or were being carried on by the first-
mentioned enterprise, and the activities carried on by both enterprises exceed
- when added together - a period of 60 days, then each enterprise shall be
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deemed to be carrying on its activities for a period exceeding 60 days in a
twelve-month period.

b) two enterprises shall be deemed to be related if one is controlled directly or
indirectly by the other, or both are controlled directly or indirectly by a third
person.

An enterprise shall not be deemed to have a permanent establishment in a

Contracting State merely because it carries on business in that State through a broker,

general commission agent or any other agent of an independent status, provided that

such persons are acting in the ordinary course of their business.

The fact that a company which is a resident of a Contracting State controls or is

controlled by a company which is a resident of the other Contracting State, or which

carries on business in that other State (whether through a permanent establishment or
otherwise), shall not of itself constitute either company a permanent establishment of
the other.

CHAPTER III

TAXATION OF INCOME

Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERTY

Income derived by a resident of a Contracting State from immovable property
(including income from agriculture or forestry) situated in the other Contracting State
may be taxed in that other State.

The term “immovable property” shall have the meaning which it has under the laws
of the Contracting State in which the property in question is situated. The term shall
in any case include property accessory to immovable property, livestock and
equipment used in agriculture and forestry, rights to which the provisions of general
law respecting landed property apply, usufruct of immovable property and rights to
variable or fixed payments as consideration for the working of, or the right to work,
mineral deposits, sources and other natural resources; ships, boats and aircraft shall
not be regarded as immovable property.

The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived from the direct use,
letting, or use in any other form of immovable property.

Where the ownership of shares or other corporate rights in a company directly or
indirectly entitles the owner of such shares of corporate rights to the enjoyment or
immovable property held by the company, the income from the direct use, letting or
use in any other form of such right to the enjoyment may be taxed in the Contracting
State in which the immovable property is situated.

The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the income from immovable
property of an enterprise and to income from immovable property used for the
performance of independent personal services.

Article 7
BUSINESS PROFITS
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The profits of an enterprise of a Contracting State shall be taxable only in that State
unless the enterprise carries on business in the other Contracting State through a
permanent establishment situated therein. If the enterprise carries on business as
aforesaid, the profits of the enterprise may be taxed in the other State but only so
much of them as is attributable to that permanent establishment.

Subject to the provisions of paragraph 3, where an enterprise of a Contracting State
carries on business in the other Contracting State through a permanent establishment
situated therein, there shall in each Contracting State be attributed to that permanent
establishment the profits which it might be expected to make if it were a distinct and
separate enterprise engaged in the same or similar activities under the same or similar
conditions and dealing wholly independently with the enterprise of which it is a
permanent establishment.

In determining the profits of a permanent establishment, there shall be allowed as
deductions expenses which are incurred for the purposes of the permanent
establishment, including executive and general administrative expenses so incurred,
whether in the State in which the permanent establishment is situated or elsewhere.
No profits shall be attributed to a permanent establishment by reason of the mere
purchase by that permanent establishment of goods or merchandise for the enterprise.
For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to be attributed to the
permanent establishment shall be determined by the same method year by year unless
there is good and sufficient reason to the contrary.

Where profits include items of income which are dealt with separately in other
Articles of this Convention, then the provisions of those Articles shall not be affected
by the provisions of this Article.

Article 8
SHIPPING AND AIR TRANSPORT

Profits derived from the operation of ships engaged in international traffic shall be
taxable only in the Contracting State in which the ships are registered or by which
they are documented.

Subject to the provisions of paragraph 1, income derived by an enterprise of a
Contracting State from the operation of a ship in international traffic shall be taxable
only in that Contracting State.

Profits derived from the operation of aircraft in international traffic shall be taxable
only in the Contracting State in which the place of effective management of the
enterprise is situated.

The provisions of paragraphs 1, 2 and 3 of this Article shall also apply to profits from
the participation in a pool, a joint business or an international operating agency.

Article 9
ASSOCIATED ENTERPRISES

Where
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a) an enterprise of a Contracting State participates directly or indirectly in the
management, control or capital of an enterprise of the other Contracting State,
or

b) the same persons participate directly of indirectly in the management, control
or capital of an enterprise of a Contracting State and an enterprise of the other
Contracting State,

and in either case conditions are made or imposed between the two enterprises in
their commercial or financial relations which differ from those which would be made
between independent enterprises, then any profits which would, but for those
conditions, have accrued to one of the enterprises, but, by reason of those conditions,
have not so accrued, may be included in the profits of that enterprise and taxed
accordingly.
Where a Contracting State includes in the profits of an enterprise of that State - and
taxes accordingly - profits on which an enterprise of the other Contracting State has
been charged to tax in that other State and that other State agrees that the profits so
included are profits which would have accrued to the enterprise of the first -
mentioned State if the conditions made between the two enterprises had been those
which would have been made between independent enterprises, then that other State
shall make an appropriate adjustment to the amount of the tax charged therein on
those profits. In determining such adjustment, due regard shall be had to the other
provisions of this Convention and the competent authorities of the Contracting States
shall if necessary consult each other.

Article 10
DIVIDENDS

Dividends paid by a company which is a resident of a Contracting State to a resident

of the other Contracting State may be taxed in that other State.

However, such dividends may also be taxed in the Contracting State of which the

company paying the dividends is a resident and according to the laws of that State,

but if the recipient is the beneficial owner of the dividends, the tax so charged shall
not exceed:

a) 5 per cent of the gross amount of the dividends if the beneficial owner is a
company (other than a partnership) which holds directly at least 25 per cent of
the capital of the company paying the dividends;

b) 10 per cent of the gross amount of the dividends in all other cases.

The competent authorities of the Contracting States shall by mutual agreement settle

the mode of application of these limitations.

This paragraph shall not affect the taxation of the company in respect of the profits

out of which the dividends are paid.

The term “dividends”, as used in this Article, means income from shares,

“jouissance” shares or “jouissance’ rights, mining shares, founders’ shares or other

rights, not being debt-claims, participating in profits, as well as income from other

corporate rights which is subjected to the same taxation treatment as income from

shares by the laws of the State of which the company making the distribution is a

resident.

28



The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
dividends, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State of which the company paying the dividends is a resident, through a
permanent establishment situated therin, or performs in that other State independent
personal services from a fixed base situated therein, and the holding in respect
of which the dividends are paid is effectively connected with such permanent
establishment or fixed base. In such case, the provisions of Article 7 or Article 14, as
the case may be, shall apply.

Where a company which is a resident of a Contracting State derives profits or income
from the other Contracting State, that other State may not impose any tax on the
dividends paid by the company, except insofar as such dividends are paid to a
resident of that other State or insofar as the holding in respect of which the dividends
are paid is effectively connected with a permanent establishment or a fixed base
situated in that other State, nor subject the company’s undistributed profits to a tax on
the company’s undistributed profits, even if the dividends paid or the undistributed
profits consist wholly or partly of profits or income arising in such other State.

The provisions of this Article shall not apply if it was the main purpose or one of the
main purposes of any person concerned with the holding or participation in respect
on which the dividends are paid to take advantage of this Article by means of that
holding or participation.

Article 11
INTEREST

Interest arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.

However, such interest may also be taxed in the Contracting State in which it arises
and according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial owner of
the interest, the tax so charged shall not exceed 8 per cent of the gross amount of the
interest. The competent authorities of the Contracting States shall by mutual
agreement settle the mode of application of this limitation.

Notwithstanding the provisions of paragraph 2, interest arising in a Contracting State
shall be exempt from tax in the State if:

a) the payer of the interest is that Contracting State, political subdivision or local
authority thereof; or
b) the interest is paid to the other Contracting State, political subdivision or a

local authority thereof or any agency or instrumentality (including a financial
institution) wholly owned by that other Contracting State, political
subdivision or local authority thereof; or
c) The interest is paid to any other agency or instrumentality (including a
financial institution) in relation to loans made in application of an
agreement concluded between the Contracting States.
The term “interest’ as used in this Article means income from debt-claims of every
kind, whether or not secured by mortgage and whether or not carrying a right to
participate in the debtor’s profits, and in particular, income from government
securities and income from bonds or debentures, including premiums and prizes
attaching to such securities, bonds or debentures as well as any income that is treated
as income from money lent under the taxation laws of the Contracting State in which
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such income arises. Penalty charges for late payment shall not be regarded as interest
for the purpose of this Article.

The provisions of paragraphs 1, 2 and 3 shall not apply if the beneficial owner of the
interest, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State in which the interest arises, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the debt-claim in respect of which the interest is paid
is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In such
case, the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

Interest shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is a resident of
that State. Where, however, the person paying the interest, whether he is a resident of
a Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent establishment or
fixed base in connection with which the indebtedness on which the interest is paid
was incurred, and such interest is borne by such permanent establishment or fixed
base, then such interest shall be deemed to arise in the State in which the permanent
establishment or fixed base is situated.

Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial
owner or between both of them and some other person, the amount of the interest,
having regard to the debt-claim for which it is paid, exceeds the amount which would
have been agreed upon by the payer and the beneficial owner in the absence of such
relationship, the provisions of this Article shall apply only to the last-mentioned
amount. In such case, the excess part of the payments shall remain taxable according
to the laws of each Contracting State, due regard being had to the other provisions of
this Convention.

The provisions of this Article shall not apply if it was main purpose or one of the
main purposes of any person concerned with the creation or assignment of the debt
claim in respect of which the interest is paid to take advantage of this Article by
means of that creation or assignment.

Article 12
ROYALTIES

Royalties arising in a Contracting State and paid to a resident of the other Contracting
State may be taxed in that other State.

However, such royalties may also be taxed in the Contracting State in which they
arise and according to the laws of that State, but if the recipient is the beneficial
owner of the royalties the tax so charged shall not exceed 6 per cent of the gross
amount of the royalties. The competent authorities of the Contracting States shall by
mutual agreement settle the mode of application of this limitation.

The term “royalties”, as used in this Article, means payments of any kind received as
a consideration for the use of, or the right to use, any copyright of literary, artistic or
scientific work, including cinematograph films and films or tapes or any other means
of image or sound reproduction, any patent, trade mark, design or model, plan, secret
formula or process, or for the use of, or the right to use, industrial, commercial or
scientific equipment, or for information concerning industrial, commercial or
scientific experience.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the beneficial owner of the
royalties, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
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Contracting State in which the royalties arise, through a permanent establishment
situated therein, or performs in that other State independent personal services from a
fixed base situated therein, and the right or property in respect of which the royalties
are paid is effectively connected with such permanent establishment or fixed base. In
such case the provisions of Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.
Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State when the payer is a resident
of that State. Where, however, the person paying the royalties, whether he is a
resident of a Contracting State or not, has in a Contracting State a permanent
establishment or fixed base in connection with which the obligation to pay the
royalties was incurred, and those royalties are borne by that permanent establishment
or fixed base, then such royalties shall be deemed to arise in the Contracting State in
which the permanent establishment or fixed base is situated.

Where, by reason of a special relationship between the payer and the beneficial
owner or between both of them and some other person, the amount of the royalties,
having regard to the use, right or information for which they are paid, exceeds the
amount which would have been agreed upon by the payer and the beneficial owner in
the absence of such relationship, the provisions of this Article shall apply only to the
last-mentioned amount. In such case, the excess part of the payments shall remain
taxable according to the laws of each Contracting State, due regard being had to the
other provisions of this Convention.

The provisions of this Article shall not apply if it was the main purpose or one of the
main purposes of any person concerned with the creation or assignment of the rights
in respect of which the royalties are paid to take advantage of this Article by means
of that creation or assignment.

Article 13
CAPITAL GAINS

Gains derived by a resident of a Contracting State from the alienation of immovable
property referred to in Article 6 and situated in the other Contracting State may be
taxed in that other State.

Gains from the alienation of movable property forming part of the business property
of a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State has in the
other Contracting State or of movable property pertaining to a fixed base available to
a resident of a Contracting State in the other Contracting State for the purpose of
performing independent personal services, including such gains from the alienation
of such a permanent establishment (alone or with the whole enterprise) or of such
fixed base, may be taxed in that other State.

Gains from the alienation of ships or aircraft operated in international traffic or
movable property pertaining to the operation of such ships or aircraft shall be taxable
only in the Contracting State in which the profits of such ships or aircraft are taxable
according to the provisions of Article 8.

Gains from the alienation of shares or other participation rights in a company the
property of which consists, directly or indirectly, mainly of immovable property
situated in a Contracting State may be taxed in that State.

Gains from the alienation of any property other than that referred to in paragraphs 1,
2 and 3 of this Article shall be taxable only in the Contracting State of which the
alienator is a resident.
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Article 14
INDEPENDENT PERSONAL SERVICES

1. Income derived by a resident of a Contracting State in respect of professional
services or other activities of an independent character shall be taxable only in that
State unless he has a fixed base regularly available to him in the other Contracting
State for the purpose of performing his activities. If he has such a fixed base, the
income may be taxed in the other State but only so much of it as is attributable to that
fixed base.

2. The term “professional services” includes especially independent scientific, literary,
artistic, educational or teaching activities as well as the independent activities of
physicians, lawyers, engineers, architects, dentists and accountants.

Article 15
DEPENDENT PERSONAL SERVICES

1. Subject to the provisions of Articles 16,18 and 19, salaries, wages and other similar
remuneration derived by a resident of a Contracting State in respect of an
employment shall be taxable only in that State unless the employment is exercised in
the other Contracting State. If the employment is so exercised, such remuneration as
is derived therefrom may be taxed in that other State.

2. Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration derived by a resident of
a Contracting State in respect of an employment exercised in the other Contracting
State shall be taxable only in the first-mentioned State if:

a) the recipient is present in the other State for a period or periods not exceeding
in the aggregate 183 days in any twelve month period commencing or ending
in the fiscal year concerned, and

b) the remuneration is paid by, or on behalf of, an employer who is not a
resident of the other State, and
c) the remuneration is not borne by a permanent establishment or a fixed base
which the employer has in the other State.
3. Notwithstanding the preceding provisions of this Article, remuneration derived in

respect of an employment execised aboard a ship or aircraft operated in international
traffic, may be taxed in the Contracting State in which the profits from the operation
of the ship or aircraft are taxable according to the provisions of Article 8.

Article 16
DIRECTORS’ FEES

Directors’ fees and other similar payments derived by a resident of a Contracting State in his
capacity as a manager of or as a member of the board of directors of a company which is a
resident of the other Contracting State may be taxed in that other State.

Article 17
ARTISTES AND SPORTSMEN

32



1. Notwithstanding the provisions of Articles 14 and 15, income derived by a resident of
a Contracting State as an entertainer, such as a theatre, motion picture, radio or
television artiste, or a musician, or as a sportsman, from his personal activities as
such exercised in the other Contracting State, may be taxed in that other State.

2. Where income in respect of personal activities exercised by an entertainer or a
sportsman in his capacity as such accrues not to the entertainer or sportsman himself
but to another person, that income may, notwithstanding the provisions of Articles
7,14 and 15, be taxed in the Contracting State in which the activities of the
entertainer or sportsman are exercised.

3. Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2, income derived from activities
referred to in paragraph 1 performed under a cultural agreement of arrangement
between the Contracting States shall be exempt from tax in the Contracting State in
which the activities are exercised if the visit to that State is wholly or substantially
supported by public funds of the other Contracting State or of a political subdivision
or local authority thereof.

Article 18
PENSIONS

Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 19, pensions and other similar
remuneration paid to a resident of a Contracting State in consideration of past employment
shall be taxable only in that State.

Article 19
GOVERNMENT SERVICE

1. a) Salaries, wages and other similar remuneration, other
than a pension, paid by a Contracting State or a political subdivision or a local
authority thereof to an individual in respect of services rendered to that State
or subdivision or authority shall be taxable only in that State.

b) However, such salaries, wages and other similar remuneration shall be taxable
only in the other Contracting State if the services are rendered in that State
and the individual is a resident of that State who:

1) is a national of that State; or
ii) did not become a resident of that State solely for the purpose of
rendering the services.
2. a) Any pension paid by, or out of funds created by, a
Contracting State or a political subdivision or a local authority thereof to an
individual in respect of services rendered to that State or subdivision or
authority shall be taxable only in that State.

b) However, such pension shall be taxable only in the other Contracting State if
the individual is a resident of, and a national of, that State.

3. The provisions of Articles 15, 16, 17 and 18 shall apply to salaries, wages and other
similar remuneration and to pensions in respect of services rendered in connection
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with a business carried on by a Contracting State or a political subdivision or a local
authority thereof.

Article 20
PROFESSORS AND STUDENTS

Remuneration which a resident of a Contracting State receives for undertaking study
or research at a high level or for teaching, during a period not exceeding two years
from the date of his first visit for that purpose, at a university, research institute or
other similar establishment for highest or higher education in the other Contracting
State, shall not be taxable in that other State.

The provisions of paragraph 1 of this Article shall not apply to income from research
if such research is undertaken not in the public interest but primarily for the private
benefit of a specific person or persons.

Payments which a student or business apprentice who is or was immediately before
visiting a Contracting State a resident of the other Contracting State and who is
present in the first-mentioned Contracting State solely for the purpose of his
education or training receives for the purpose of his maintenance, education or
training shall not be taxed in that State, provided that such payments arise from
sources outside that State.

Article 21
OTHER INCOME

Items of income of a resident of a Contracting State, wherever arising, not dealt with
in the foregoing Articles of this Convention, shall be taxable only in that State.

The provisions of paragraph 1 shall not apply to income, other than income from
immovable property as defined in paragraph 2 of Article 6, if the recipient of such
income, being a resident of a Contracting State, carries on business in the other
Contracting State through a permanent establishment situated therein, or performs in
that other State independent personal services from a fixed base situated therin, and
the right or property in respect of which the income is paid is effectively connected
with such permanent establishment or fixed base. In such case the provisions of
Article 7 or Article 14, as the case may be, shall apply.

CHAPTER 1V

TAXATION OF CAPITAL

Article 22
CAPITAL

34



Capital represented by immovable property referred to in Article 6, owned by a
resident of a Contracting State and situated in the other Contracting State, may be
taxed in that other State.

Capital represented by shares or other corporate rights referred to in paragraph 4 of
Article 6 and owned by a resident of a Contracting State may be taxed in the
Contracting State in which the immovable property held by the company is situated.
Capital represented by ships or aircraft operated in international traffic and by
movable property pertaining to the operation of such ships or aircraft, shall be taxable
only in the Contracting State in which the profits from the operation of the aforesaid
ships or aircraft are taxable according to the provisions of Article 8 of the
Convention.

All other elements of capital of a resident of a Contracting State shall be taxable only
in that State.

CHAPTER V

METHODS FOR ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION

Article 23
ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION

In the Hellenic Republic, double taxation shall be avoided, in accordance with the

relevant provisions of the law of the Hellenic Republic, as follows:

a) Where a resident of the Hellenic Republic derives income or owns capital
which, in accordance with the provisions of this Convention, may be taxed in
Spain, the Hellenic Republic shall allow as a deduction from the tax on the
income or on the capital of that resident, an amount equal to the tax
effectively paid in Spain.
Such deduction shall not, however, exceed that part of the income tax or
capital tax, as computed before the deduction is given, which is attributable,
as the case may be, to the income or the capital which may be taxed in Spain.

b) In the case of a dividend paid by a company which is a resident of Spain to a
company which is a resident of the Hellenic Republic and which holds at least
25 per cent of the capital of the company paying the dividend, or the
percentage provided for by the Hellenic internal legislation in case it were
lower, in the computation of the credit there shall be taken into account, in
addition to the tax creditable under subparagraph a) of this paragraph, that
part of the tax effectively paid by the first-mentioned company on the profits
out of which the dividend is paid, which relate to such dividend, provided that
such amount of tax is included, for this purpose, in the taxable base of the
receiving company.
Such deduction, together with the deduction allowable in respect of the
dividend under subparagraph a) of this paragraph, shall not exceed that part of
the income tax, as computed before the deduction is given, which is
attributable to the income subject to tax in Spain.
For the application of this subparagraph it shall be required that the
participation in the company paying the dividends is held on a continuous
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basis at least during the taxable year prior to the day of payment of the
dividend.

Where in accordance with any provision of this Convention income derived
or capital owned by a resident of the Hellenic Republic is exempt from tax in
the Hellenic Republic, the Hellenic Republic may nevertheless, in calculating
the amount of tax on the remaining income or capital of such resident, take
into account the exempted income or capital.

In Spain, double taxation shall be avoided, in accordance with the relevant provisions
of the law of Spain, as follows:

a)

b)

Where a resident of Spain derives income or owns capital which, in
accordance with the provisions of this Convention, may be taxed in the
Hellenic Republic, Spain shall allow as a deduction from the tax on the
income or on the capital of that resident, an amount equal to the tax
effectively paid in the Hellenic Republic.

Such deduction shall not, however, exceed that part of the income tax or
capital tax, as computed before the deduction is given, which is attributable,
as the case may be, to the income or the capital which may be taxed in the
Hellenic Republic.

In the case of a dividend paid by a company which is a resident of the
Hellenic Republic to a company which is a resident of Spain and which holds
at least 25 per cent of the capital of the company paying the dividend, or the
percentage provided for by the Spanish internal legislation in case it were
lower, in the computation of the credit there shall be taken into account, in
addition to the tax creditable under subparagraph a) of this paragraph, that
part of the tax effectively paid by the first-mentioned company on the profits
out of which the dividend is paid, which relate to such dividend, provided that
such amount of tax is included, for this purpose, in the taxable base of the
receiving company.

Such deduction, together with the deduction allowable in respect of the
dividend under subparagraph a) of this paragraph, shall not exceed that part of
the income tax, as computed before the deduction is given, which is
attributable to the income subject to tax in the Hellenic Republic.

For the application of this subparagraph it shall be required that the
participation in the company paying the dividends is held on a continuous
basis at least during the taxable year prior to the day of payment of the
dividend.

Where in accordance with any provision of this Convention income derived
or capital owned by a resident of Spain is exempt from tax in Spain, Spain
may nevertheless, in calculating the amount of tax on the remaining income
or capital of such resident, take into account the exempted income or capital.

CHAPTER VI

SPECIAL PROVISIONS

Article 24
NON - DISCRIMINATION
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Nationals of a Contracting State shall not be subjected in the other Contracting State
to any taxation or any requirement connected therewith, which is other or more
burdensome than the taxation and connected requirements to which nationals of that
other State in the same circumstances, in particular with respect to residence, are or
may be subjected. This provision shall, notwithstanding the provisions of Article 1,
also apply to persons who are not residents of one or both of the Contracting States.
The taxation on a permanent establishment which an enterprise of a Contracting State
has in the other Contracting State shall not be less favorably levied in that other State
than the taxation levied on enterprises of that other State carrying on the same
activities. This provision shall not be construed as obliging a Contracting State to
grant to residents of the other Contracting State any personal allowances, reliefs and
reductions for taxation purposes on account of civil status or family responsibilities
which it grants to its own residents.

Except where the provisions of paragraph 1 of Article 9, paragraphs 7 and 8 of
Article 11, or paragraphs 6 and 7 of Article 12, apply, interest, royalties and other
disbursements paid by an enterprise of a Contracting State to a resident of the other
Contracting State shall, for the purpose of determining the taxable profits of such
enterprise, be deductible under the same conditions as if they had been paid to a
resident of the first-mentioned State. Similarly, any debts of an enterprise of a
Contracting State to a resident of the other Contracting State shall, for the purpose of
determining the taxable capital of such enterprise, be deductible under the same
conditions as if they had been contracted to a resident of the first-mentioned State.
Enterprises of a Contracting State, the capital of which is wholly or partly owned or
controlled, directly or indirectly, by one or more residents of the other Contracting
State, shall not be subjected in the first-mentioned State to any taxation or any
requirement connected therewith which is other or more burdensome than the
taxation and connected requirements to which other similar enterprises of the first-
mentioned State are or may be subjected.

The provisions of this Article shall not prevent the application by a Contracting State
of its domestic law concerning thin capitalization.

The provisions of this Article shall, notwithstanding the provisions of Article 2,
apply to taxes of every kind and description.

Article 25
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE

Where a person considers that the actions of one or both of the Contracting States
result or will result for him in taxation not in accordance with the provisions of this
Convention, he may, irrespective of the remedies provided by the domestic law of
those States, present his case to the competent authority of the Contracting State of
which he is a resident or, if his case comes under paragraph 1 of Article 24, to that of
the Contracting State of which he is a national. The case must be presented within
three years from the first notification of the action resulting in taxation not in
accordance with the provisions of the Convention.

The competent authority shall endeavour, if the objection appears to it to be justified
and if it is not itself able to arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by
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mutual agreement with the competent authority of the other Contracting State, with a
view to the avoidance of taxation which is not in accordance with the Convention.
Any agreement reached shall be implemented notwithstanding any time limits in the
domestic law of the Contracting States.

3. The competent authorities of the Contracting States shall endeavour to resolve by
mutual agreement any difficulties or doubts arising as to the interpretation or
application of the Convention. They may also consult together for the elimination of
double taxation in cases not provided for in the Convention.

4. The competent authorities of the Contracting States may communicate with each
other directly, including through a joint commission consisting of themselves or their
representatives, for the purpose of reaching an agreement in the sense of the
preceding paragraphs.

Article 26
EXCHANGE OF INFORMATION

1. The competent authorities of the Contracting States shall exchange such information
as 1s necessary for carrying out the provisions of this Convention or of the domestic
laws of the Contracting States concerning taxes covered by the Convention insofar as
the taxation thereunder is not contrary to the Convention. The exchange of
information is not restricted by Article 1. Any information received by a Contracting
State shall be treated as secret in the same manner as information obtained under the
domestic laws of that State and shall be disclosed only to persons or authorities
(including courts and administrative bodies) involved in the assessment or collection
of, the enforcement or prosecution in respect of, or the determination of appeals in
relation to, the taxes covered by the Convention. Such persons or authorities shall use
the information only for such purposes. They may disclose the information in public
court proceedings or in judicial decisions.

2. In no case shall the provisions of paragraph 1 be construed so as to impose on one of
the Contracting States the obligation:
a) to carry out administrative measures at variance with the laws and
administrative practice of that or of the other Contracting State;
b) to supply information which is not obtainable under the laws or in the normal
course of the administration of that or of the other Contracting State;
c) to supply information which would disclose any trade, business, industrial,

commercial or professional secret or trade process, or information, the
disclosure of which would be contrary to public policy (ordre public).

Article 27
MEMBERS OF DIPLOMATIC MISSIONS AND CONSULAR POSTS

Nothing in this Convention shall affect the fiscal privileges of members of diplomatic
missions or consular posts under the general rules of international law or under the
provisions of special agreements.

CHAPTER VII

FINAL PROVISIONS
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Article 28
ENTRY INTO FORCE

1. The Contracting States shall notify each other that the constitutional requirements for
the entry into force of this Convention have been complied with. The Convention
shall enter into force on the date of receipt of the later of these notifications.

2. The provisions of the Convention shall have effect:

a) with regard to taxes withheld at source, in respect of amounts paid or credited
on or after the first day of January next following the date upon which the
Convention enters into force; and

b) with regard to other taxes, in respect of taxable years beginning on or after the
first day of January next following the date upon which the Convention enters
into force.

Article 29
TERMINATION
1. This Convention shall remain in force until terminated by a Contracting State. Either

Contracting State may terminate this Convention, through the diplomatic channel, by
giving written notice of termination at least six months before the end of any calendar
year after the period of three years from the date on which the Convention enters into

force.
2. In such event, the Convention shall cease to have effect:
a) with regard to taxes withheld at source, in respect of amounts paid or credited
after the end of the calendar year in which such notice is given; and
b) with regard to other taxes, in respect of taxable years beginning after the end

of the calendar year in which such notice is given.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, duly authorised thereto, have signed this
Convention.

Done in duplicate at Madrid this 4™ December day of 2000 in the Greek, Spanish and

English languages, each text being equally authentic. In case of any divergence of
interpretation, the English text shall prevail.

For the Hellenic Republic For the Kingdom of Spain
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